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MANUEL DE PROPRIETAIRE - DIMENSIONS DE PREPARATION ET
NOTES IMPORTANTS

Il est extrémement important de commencer avec des socles, un plancher ou une plateforme en béton a niveau pour
fixer votre structure

- Portez une attention particuliére aux éléments nécessaires a chaque étape. Veillez a utiliser les bonnes piéces de
quincaillerie a chaque étape. L’utilisation de matériel inadéquat peut entrainer un montage incorrect.

- N'oubliez pas de repérer la présence éventuelle d’installations souterraines de services publics et de lignes électriques
aériennes.

Des supports de poteau sont fournis avec votre structure, ce qui vous permet de I'installer de fagon permanente
sur une surface de bois ou de béton préexistante ou nouvelle. Régardez les instructions d'ancrage pour plus de
détails et de recommandations.

- La quincaillerie pour fixer les supports des poteaux a la structure est incluse.

- La quincaillerie pour monter la structure de fagon permanente sur une surface en béton est incluse.

- La quincaillerie pour monter la structure de fagon permanente sur un plancher en bois n’est PAS incluse et devra étre
achetée

séparément. Vous devez vous assurer qu’il y a un support structurel suffisant sous le plancher avant de le fixer de fagon
permanente
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - PLAN D'ANCRAGE
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A LECHELLE)

B2 POTEAL AVANT - AAMIZETT
Pl POTEAL AVANT - A4MO29TE (a1} 4 30 18806 58" (120x155x2455)
(x1) 4 3408 1/8°%00 58" [1230x15522455)

- e

-

o O SR ki R P rorea ARRIERE -

. AAMOZ0TS
fel) 4 e B ES 1316 [120x186x2434) el B AT RS A AN T AR D]

BT BOUTISSE AVANTE - AdOGE)
ix1} 4 TIUETch 14%B3 8° (3 M4a23T1)

L\ .= .. -..

B2 BOUTISSE AVANTE - A4MO2581
fel] 1 TAE"S 14" 105 SB" | J6x1 3 PEHT)

\ - . s .

B03 BOUTISSE ARRIERE- AIMIZIER
(mf) 1 TAE S 144"x0G 38" (36x7 3402371

: i bas
-

Bi4 BOUTESSE ARRIERE. A4M02063
(i) 1 TAE S 1448% 105 SR° {38 1 30 HEET)

BOS BOUTISSE AVAMNTE- AAMORGER
(21) 1 FAIEE 1% 105 S (e 1 340l

Bl6 BOUTISSE AMAMTE- Ad4MO2385
(i) 1 TG 1473 38" (361 342 3T )

-
"

BOT BOUTISSE LATERALE- A4MO2091
(x¥) 1 FAE"ES 1588114 3ME" (36201 3402000)

BOE BOUTISSE LATERALE- A4MO2%92
{ni} 1 TAEES 184%01 14 36" (361 3420007

B9 BOUTISSE ARRIERE- A4MOZIGS
(1) T SMETEE VBI04 3ME" (SuBIEaT)

Bil BOUTISSE ARRIERE- AAMDZ0SE
(&1} §9ME" 3 148%81 15M6° (#0n50xE3ds5)
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)

SUPPORT DE JOINTURE- A4RDZ230
1 5165 F1E"FE 38" (33 2131 2 1000)

J1
(%3]

= a

J2  SUPPORT DE JOINTURE- AdRD2004
(x1] 1 FE"F %15 34" {37, 276 20400

RO
ix5)

CHEWVRON- AdMO2585
3 18%d B8 112 15250123 1527 | Blhe 1 10028 88)

CHEWVRON- A4ni025aE
(ed) 2 15O VBT 1E 1T (T haB R

CHEVFION- A4MO2EET

(21} 2151673 B2 172" {ToaBlang)

PANMNE- A£M0209T

EQ1
TE1E% T S1E" 104 36" (20w IB4E)

ix1)

PARME- A4MIIHE

EQZ
TIE T WIE DT T8 (20m40u2334)

)

PANME- A4M02580

E03
TG 34"l 13R16™ (20x 702332 5)

(wd]

43 SUPPORT DE
(o] 23 AMETD 58T

ABPOOS3I0  FICHE CARREE A 2 VOIES

(5}

CHEVRIDMN- A0
SOmS5E9)

PRNME- AdRS13000

(ed]  TETE 2 WMCwi0d 1087 (20T 0ncb448 5)
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SUPPORT DE PANNE- A4MOZ990
151 SHE S 116" {25233 2x128)

B
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(x2)

(x32)

J5 SUFPORT DE POLITHE - A4MOZH
(eF} 170 THE" 22 15167 (2537 .24T5)
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A LECHELLE)
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A LECHELLE)

F1 PANKEAL DE PLANCHER DYARMOIRE DE GRIL - A4MO3028
(ml) 25823 35S TS (BExSodn 13T

F3 MOMNTAGE DE PANNEAU DE PLANCHER D'ARMOSRE DE COIN
- BAMDB03E (x1) 2 B3 AT TIE (G0 31T

\h?_{,.

F& MONTAGE DE PANNEAU DE PLANCHER DYARMOERE D'EVIER
- B AN (x1) 2 58723 3B T2 INE (BHxE41834)

=4
g
.-*'. ]

MUR LATERALE DE L'ARMOIRE [YANGLE GAUCHE - A4MO3030
{I'I:I PR TRL g el e 3-'!* (EEELEEE L

s

G4 PANNEAU ARRIERE DE L'ARMOIRE DV ANGLE GALCHE
- AAMOB0E3 (x1) 1 A1ETA3 AT 13167 (20n48x1215)

F2 PANHEAL DE PLANCHER i}'ARHI'_'IIFI!E DE COHM - A4RS0 3048
(nf) 2 S ED BE I8 1047 (GEaSinaT)

-
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- e
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F4 PAMNEAL DE PLANCHER D'ARMOIRE DU FOUR & PIZZA - ASMOL
[ER] ] ?ﬁ'ﬂ'ﬂ-ﬁ w2 3315'1&!55“1534{'
| :
"l
M
.-_.._-'.-"
ol

G1 MUR LATERALE DE LARMOIRE D'ANGLE GAUCHE - AIMO3029
{x1) zw:maqumw B4

o

63 MUR LATERALE DE L'ARMOIRE DANGLE GAUCHE - AAMO3031
(a1} 3 U7 /16733 VE° (0w 1 BOkB4S)

G5 MONTAGE DU MUR DE PANNEAU [ ELATERALE DE GRIL
- AAMOIOBO[T) 1 3422 1M1E"ED 18" (44x5TEchET)



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A L'ECHELLE)
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A LECHELLE)
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06 PAMNEAL ARRIERE DE L'ARMOIRE DU FOUR A PIZZA O7 PANMEAU ARRIERE DE L ARMOIRE U'U FOLIR & FIZZA
- AAMDIOTE (x1) 1 31618 BIE™ED 38" (J0wd T2xB48) - AAMOGOTS (x1) 1 36726 TIE 3T 7167 [0wET2x7 o)

— g

OF PANNEAL DE VENTILATION DU FOUR A& PIZZA 08 PANNEAL DE VEMTILATION DU FOUR A PIZZA
- ARAMOZ0TE (1) 1 F1674™31 THE" (300 102x708) » AAMII0ES (k1] 1 3E"15 3ME"x33 & (30x3HEaB4E)

010 MONTAGE VERTICAL DE GLISSIERE DU FOUR APIZZA g4 MONTAGE PANNEAL LATERAL DE L'ARMOIRE DEVIER

= AAMA020TY (x1) 1 U-':TWE 147 W75l « AAMAOR00E (k1] 4 Bd"eZY WA KIS B0 (1210504040
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52 MONTAGE PANNEAU LATERAL DE L'ARMOIRE DEVIER 53 MONTAGE PARNEAL LATERAL DE L'ARMOIRE D'EVIER
= AARMIAOGE (x1) 1 1SS Y GI6"ID 18 (SSaIaaT) = AAMD0GS (k1] 1 AM%E) ME I W00 (A5aS4alal)
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- AAMDI0GE (x1) 2 BB Y VE D ET (BTxS94x848) - AAMDBOGE (x1) 1 WIERED D42 /87 (I0wBAEe 1070)



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPOMENTS METAUX (PAS A LUECHELLE)

o o
gl iy g
36 PAMNEAL ARRIERE DU REFRIGERATEUR - A4MOAAS T1 PANNEAL DE L'ARMOIRE O'ANGLE EN MARBRE - A4MDE004
(k1) 1 ZE =24 177933 38" (308 XixR48) (x1) 1 104 24 1851 T/8" (328121317}
T {r’_ .r""'.- -
: " S
a.':_'F ., .

x . . '\"\-\.\. .
h\'"'-i\;_?___ ..__.__ta -.ﬁ._._: :._'__-,..

.-H:?_:, o
T2 MONTAGE DU PLATEAL DE TABLE DE GRIL - AAM0G05T T3 PANNEAL DE LARMOIRE D'ANGLE EN MARSRE
(1] 1 1A% ETe38 36T (2T < BAMMIC0AA (1) 1 1M 1AETS TOET (3B 01 3T

o

T4 PANNEAL DE L'ARMOIRE D'ARGLE EN MARBRE DU FOUR TS PANNEAL DE L'ARMDIRE D'ANGLE EN MARERE DU FOUR

A PIZZA GALICHE - AAMOB06E (x1]1 1447x19 B/16™x24 1/B" (32x400%612) A PIZZA DROIT - A4MOI0ES {x1) 1 1/4"%20"24 1/8° (3255086512}

TE MONTAGE DU H..ATEAU DE TABLE DU FOUR A PI2Ta, T7 MONTAGE DE PANNEAL DE LARMOIRE A FOUR A Pi2rs
- BAMOIOTO (x1) 1 33 A3 THET (35T HE) EN MARBRE - A4MO3142 (x1] 1 144%28 V% T0 13ME (32ef1 201 THE)
< ol
ﬂi’:.\_\_\. s -
s,
7““ 3
ey k: A-r-..
""m__ .
U -
v C1 ETAGERE DE L'ARMORE DPANGLE - AdMD303T
TE MONTAGE DE TABLE BAR - AZRDI02E (2] 1 AE"2Z A8 23" (30584584 )

(mi) 1"xB 7/E <86 14" (EonZ25x2 180}

C2 MONTAGE DE L'ETAGERE DE L'ARMOIRE O'ANGLE C31 ETAGERE DE L'ARMOIRE DE GRIL - A4MOI05
- AAMID30AERT) 1 123 1B 25 THE" (32 58BxG4E) (xl] 2 5HE 18 14"22 1116" (50mdB4x5TT)
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A LECHELLE)

s

Cd MONTAGE DE L'ETAGERE DE L'ARMOIRE CrAMNGLE DROIT C5 ETAGERE DE L'ARMMMRE DU FOUR A PIZZA - ALMOI0TY
= ARAMOS0AE (1) 1 104%E3 /835 T8 (3Zx5EHx048) (mi)p 2 VB w1 TA%SED /167 |BlxITEx585)

CH ETAGERE DE L'ARMOIRE D'EVIER - A4M03100 A1 MONTAGE DE POUTRE LATERALE DE L'ARMOIRE DXANGLE
(k2] 2 BNE 1E 104%23 1/8° (BondBLn5ET) = RARSOE0EZ (2]  1°x2 B w2 147 (25T laS65)

A2 EUPPORT DE MAGNET - A4MOI02E A3 CANAL HORIZONTAL - A2MI0T
(el 17ed 108%3 180 253 1xB0) (] 173 W5 ANE (25aEhn106)
| S
e
Ad  CAMAL HORIZONTAL DE L'ARMOIRE D'EVIER - A4MOI0ET AS  SUPPORT DETAGERE - A4MO3141
(52} 1"%3 G x18 VB (ZoxBox46E) (xB) SESTERZ 116" (162253)
e

AT SUPPORT DE TABLE - AAMOG148

(K1) 0 IR VRMETRT 1 (SS9
AE  SUPPORT A AMGLE - A4M03053

(2] 1 381 158" T 18" (38x50nd35)

i g fo 50
° =
] AN

&8 SUPPORT DE TABLE - 24603149 A% SUPPORT DU TUYAL DrARROSAGE - A4MII0G60
(21] 1 156 1516 1 (Ses0xa ) (e} 1M THETRE 0167 (31,5236, 56 5]
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A LECHELLE)

A0 MONTAGE DU SUPPORT DE GLISSIERE - A4MOIDAT
(=) 1516 3 AB 22 58" (FaxBESTE)

A1Z2  SUPPORT DE TABLE BAR - AAMOGIEZ
(2} 33077 T8l VBT (BSe200x225)

A1S MONTAGE DU SUPPORT DE POUBELLE - A4MOG0E5
(21 1 A& =14 11H16"=A50000 | 35237 3xd55)

01 MONTAGE DE PORTE MARMOIRE D'ANGLE GAUCHE
- BAROCEE (k1] 1 616723 S EI 1167 | ddxB0lnB40)

03 MONTAGE

ix1) 1 BB 10°0% T16° (4xdBixED)

L

Of MONTAGE DES PORTES D'ARMOMRE DU FOUR A PIZZA GAUCHE
= AAMOICE T} 1 SME° 15 9628 1/8° [J4xIBEaT 15)

DES PORTES D'ARMOERE DE GRILGALICHE - A4 k803058

12

A1
{x2}

PANNEAL TRIANGULAIRE - Ad03086
TAME 13 304 13 34" | e 50w 350)

A13 MONTALIGE DE HAUSSE DE BONBOMNNE DE GAZ
- AAMDEHT ) 1 1EMETTE TIETa14 30T (48 32T 3T4)

AfE ASSEMBLAGE D'EVIER - A4MDG143
(a1 A5 18715 56 %18 THE" [I84xIETxd2H]

b2 MONTAGE DE PORTE D'ARMOIRE D'ANGLE DROET
- AAMADIES (x1) 1 BME%ED BB 33 116% {3dxBO0xBA)

D4 MONTAGE DES PORTES DARMOIRE DE GRILL DRCHT - A4M)3059
(1) 1 EME 19 2E 6" (dxd Bl 3a)

Py

08 MONTAGE DES PORTES D'ARMOIRE DU FOUR A PIZZA DROIT
- SAMA0E0EE (k1) 1 61615 QHE 28 18" {3dxdoiaT15)



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS METAUX (PAS A LECHELLE)

o T
- i
: o
=

D7 MONTAGE DE PORTE ARMOIRE 'EVIER GAUCHE- A4MO3144 D8 MONTAGE DE PORTE CPARMNEE D'EVIER DROIT- A4M03145
{x1) 1 8M65AI" %33 16" [4x508xB40) (xi) 151820733 116" (34x508x340)

09 MONTAGE DU PANKEAL OE TIRDIR - A4803080 D10 MONTAGE DE TIROER - A4MOI0R1
{ud) 1 EMERI0 T K16 27 (34xD60ad 19} (adh 5 191A 14 SEI2 14" (145x37 InEEE)

o G11 PANNEAU DE VENTILATION DE GRILL
D11 MONTAGE DU PANNEAL DE POUBELLE - A4MO3084 . KB GT
(x1) 1 51616 17221 58 (344 150580) )X STt SRR W Do)

:-\;“:'\I
.:‘_‘\_:_'-\.
0
HZ MAMCHE EM ACIER INDEYDABLE - A4M03024 A4M03025 CHARNIERES DE REVETEMENT
{113) 9B BIE T 136" [ 16edklx300) £ 3]}

im (3

A4 ADAPTER AAMOZFND  PORTE-SERVIETTES - "
[;1315' HAREEN o F (i) MAGNETIOUES - 9205413 BOITE
(x1) ELECTRIQUE
FT
iy
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% OREFR LR cus EXTER
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MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES

COMPONENTS ACCESSOIRES (PAS A L'ECHELLE)

M1 ARMOIRE D'ANGLE EN MARBRE - A4MI3035
(mZp 1 1516%24 136" x51 78" (SixG30x1317)

y

o

M3 ARMOIRE DU FOUR A PIZZA EN MARBRE DROIT - A4MOI090
(21} 1 ISIER0 2 136" (SOuB0REI0)

T
",

WS COLVERTLUIRE DEVIER EN MARBRE - A4MO314T
(1) 11AE R4 347018 BME" [ 1837 Bl 15)

MY PLATEALU DE BAR GALCHE EN MARBRE - A4M{)301H
(1) TIIETE1S 116 A TIET (18 I5EW 103}

14

M2 ARMOIRE DU FOUR A PLIZZA EN MARBRE GAUCHE - A4MOI0ES
(=1 1 1816520 116 24 136" (S0m50rHxE30)

M4 ARMOIRE DEVIER EN MARBRE - AdMO3145
() 1 1EME 24 VUE T 1/2° |S0nB0x1016)

K PLATERALU DE BAR DROIT EN MARBRE - A4MOI0RD
(x1] VBSOS VB4 TIET [1Bx3Ex1 103)



MANUEL DE PROPRIETAIRE - IDENTIFICATION DE PIECES
COMPONENTS DE QUINCAILLERIE(PAS A L'ECHELLE)

i

H101185]| VIS PHILLIPS TETE PLATE H101132 | VIS A SIX PANS CREUX TORX H101054 RONDELLE
(x96) | 8-32x.5 SCREW (x35)COURTE | 1/4-20 (x32) D’ETANCHEITE

(B i

H101289 | VIS A TETE CYLINDRIQUE  H101103 | TORX SOCKET SCREW 1/4-20
(x111) | 8-32x1/2" SS (x85)| 1/4-20

{[ — H101053| RONDELLE D'ACIER

] E T (x32)| 6x20

H10(1X22%i§ I 525’;32 A EPAULEMENT 1101117 |vis A BOIS

(x110) | 10-16x3/4

o — (x8)] 8x19 BLK
H101292 |VIS A TETE CYLINDRIQUE H101116 | VIS AUTOTARAUDEUSE

©

©

©

(x32)TORX | 1/4-20x13/32" (x19) | 1/4x1 BLK
QOO g
H101293 | VIS A TETE CYLINDRIQUE H100120 | ANCRE A BETON
(x8)TORX | 1/4-20x1 3/8" (x8) |

H101202 | VIS A TETE CYLINDRIQUE
(x361)TORX | 1/4-20x3/4 ASSY

H101230 | BOULON WH 5/16x6 S.S.
(x4)
= =
- H101114| ADAPTATEUR DE PERCEUSE
H101294]| MECHE TORX (x1)] A ANGLE DROIT
(x1) _
3¢ = .
H100147| MECHE TORX H101106 | ENTRAINEUR DE
(x1) T-30 (x1) DOUILLE
) /
L
H101100 | MANDRIN MAGNETIQUE H100114 | TORX WRENCH

(x1) (x1) | T-30
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PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 1 - TRI DES PIECES

Il est essentiel pour faciliter 'assemblage que vous preniez le temps de trier et d’organiser
les pieces et le matériel.

Piéces Métalliques:
* Organiser les piéces métalliques selon le numéro alphanumérique a trois chiffres estampillé sur
chaque piéce (p. ex., P01).
» S’il y a plusieurs piéces portant le méme numéro estampillé, empilez-les ensemble.
* Les timbres se trouvent sur la surface plane des piéces ou a I'extrémité des pieces.
* Laissez-vous beaucoup de place - les pieces peuvent prendre beaucoup de place.

REMARQUE : LES CARTONS NE SONT PAS CLASSES PAR NUMERO DE PIECE.

PIECES DE QUINCAILLERIE :

* Nous vous recommandons d’avoir un tableau séparé pour organiser le matériel.

* Les sacs de quincaillerie sont imprimés avec un numéro de piéce alphanumérique a sept chiffres.

* Vous pouvez organiser votre matériel par numéro de piéce ou groupe par type de matériel (boulons,
écrous, etc.).

* Pendant 'assemblage, il suffit de faire référence aux quatre derniers chiffres du numéro.

H100194 | BOULON WH
(XZ)T 5/16 x 2-1/2

16



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 2 - OUTILS NECESSAIRES

-
ACCESSOIRES DE LA
PERCEUSE : MECHE

CRUCIFORME CLES OUVERTES DE
1/2 PO ET 9/16 PO

FORETS DE 1/8 PO, 3/16 '
PO, 3/8 PO ET 7/16 PO .
CLE A CLIQUET DE 3/8 PO,

DOUILLES STANDARD DE 1/2 PO
- ET 7/16 PO, DOUILLES

TOURNEVIS CRUCIFORM PROFONDES DE 1/2 PO ET 7/16 PO

PERCEUSE SANS
FIL OU
PERCEUSE
ELECTRIQUE

MAILLET EN CAOUTCHOUC -
MARTEAU A PANNE FENDUE EN OPTION

METRE A RUBAN

EQUERRE

NIVEAU DE 24 PO

17



PRE-ASSEMBLAGE ETAPE 3 - CHOISISSEZ VOTRE METHODE
D’ASSEMBLAGE

Plusieurs types d’instructions de montage vous sont proposeés.

1. Manuel d’assemblage imprimé inclus avec votre produit
. Application BILT - Instructions interactives en 3D
3. Combinaison du manuel imprimé et de I'application BILT (remarque : les numéros d’étape peuvent différer

entre les deux méthodes)

CIBILL.

Scannez pour des
Instructions 3D faciles

Téléchargez I'application BILT avant de

& App Store
commencer 2

F' '::.7.:.;:'.H_.|h.' F'I-'-'"."
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ETAPE 1 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

GTE | N* DE PIECE | DESCRIFTION

6 | HiM202 ViS5 A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20u344 ASSY

B0z POUTRE AVANTE- AdMD2EE1
(x1] 1 FHE%S 1105 508° (3601 3462583 )

J1 SUPPORT DE JOSITURE- Ad4R02230
(xf) 15165 F16%30 3" (33, 21 31 21000}

- POUR FACILITER VOTRE ASSEMBLAGE, IL EST RECOMMANDE
D'UTILISER UN CHEVAL DE SCIE PENDANT LES ETAPES 1-5

1 (=
wzﬁ 1%=TE CYLINDRIQUE TORX

SERREZ SEULEMENT
A LA MAIN

éLg;&HT DE JOINTURE

BOZ (x1 LA POUTURE ET LA JOINTURE DOIVENT ETRE ORIENTEES
PGU.EIFH% AVANTE COMME MONTRE. GLISSEZ J1 DANS BO2 ET S'ALIGNER
LES TROIS TROUS EN HAUT ET EN BAS,

19



ETAFE 2 - ASSEMBLAGE :;I;EWF;E“ ﬁm?ﬂlmnmw TORX 1/4-20x3/4 ASSY
DE POUTRE )

ic

BO1 POUTRE AVANTE- AdMO2HE0
(1] 1 FIE S 1483 38 (360 Mx23T1)

GLISSEZ BD1 DANS LA JOINTURE. TAPEL
S5UR LES BOUTS AVEC UN MAILLOT EN

: 1202 x
LRI CHOUL JUSIEA LEVART SE Ve AT Ere CYLINDRIGUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

FERMER.
—
SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE
l/
TOUS LES INSERTS FILETES SERONT 1 ,a*"
DU MEME COTE DE LA POUTRE : s

e POUTRE AVANT
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ETAPE 3 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

; = |ﬁ‘_'EEu- DE PIECE | DESCRIPTION
+ 110 Higi202 H'IBATEE CYLBDORIQUE TORX 154-20x34 AS5Y
L]

é:li.llglg.!:lﬂ"l' DE CHEVRON

1202 (x10)
| VIS ATETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

HAND TIGHTEN ONLY

21



ETAPE 4 - ASSEMBLAGE DE CHARPENTE

e OTE | W DE PiECE | DESCRIPTION
- 4 |Hio1i0 | TETE CYuNDRIGUE NEXAGONALE A DEPOUILLE 1420

" PO POTEAU AVANTE - A4MO2STE
(=1} o Id"x8 1/8°x0E 58" (120x155x2455)

ASSEMBLAGE DE POUTRE DES LES ETAPES 1-3

EQUERREZ L'ASSEMBLAGE DE POUTRE A POTEAU 1103 (x4)
TETE CYLINDRIQUE HEXAGOMALE A DEPOUILLE 1/4-20

ﬁgEEHB GE DE POUTRE
DES LES ETAPES 1-3

OTEZ L'ORIENTATION DU PIED DE POTEAL
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ETAPE 5 - ASSEMBLAGE DE CHARPENTE
QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
4 H101103 VIS A SIX PANS CREUX TORX 1/4-20
PO2 : .F{:ITEAU AVANTE- A4MMO2STT
(1) A W4l 1A% 0E 57 (12001 B2 58}
EQUERREZ L'ASSEMBLAGE DE POUTRE A POTEAU
- 1103 (x4
i IS5 A[S-I PANS CREUX TORX

GE DE POUTRE
TAPES 1-3

SEMB
SLES

PO2 (x1

POTEAL AVANTE

NOTEZ L'ORIENTATION
DU PIED DE POTEAL
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ETAPE 6 - ASSEMBLAGE DE QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

CHARFE NTE 3] H101103 VIS A SIX PANS CREUX TORX 1/4-20

RO3 CHEVRON- A4MO25AT
(e1] 2 15M6 %3 1R 112 15 (ThxBluBha)

3T P04 POTEAU ARRIERE - A4MOZ9TS
(x1} 4 A" 18 08 116" {1200 155:2434)

- AVEC L'AIDE DE TROIS PERSONNES ATTACHEZ LE CHEVRON RO3 AUX POTEAUX P04 ET PO2.
- LE CHEVRON RO3 SERA A L'ANGLE LEGER

LINSERT FILETE PLUS
PROCHE AL BOUT FACE
VERS L'AVANT

— 1103 (x4)
- VIS A SIX PANS
/ CREUX TORX
1103 (x4 1/4-20
."i VIS A 51X PANS CREUX TORX
Ll 1/4-20
e [t
T
e
s
PO T e
/—PGTEAI.I AVAMNT -
P04 (x1) )
Pﬂfgﬁ.u ARRIERE

. /"_'I:E-:TEAU AVANT

——
NOTEZ L"DFHENTAﬂGH_/
DU PIED DU POTEAU
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ETAPE 7 - ASSEMBLAGE DE CHARPENTE

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
8 H101103 VIS A SIX PANS CREUX TORX 1/4-20

’_,.f* e - - |

P03 POTEAL ARRIERE- A4M029TE ROZ CHEVROM- A4MO2085
(1) 4 26 1E°x05 116" (120001 552434) ixf) 2 184163 187112 1127 (T5xB0xIREE)

=1

vA‘H"El: L'MDE DE DEUX REDHHEE TFA.EHEZ LE EHE\I'RCIH RO2Z AUX FDTEAUI PO3 ET PO1.
- LE CHEVRON RO0Z SERA A L'ANGLE LEGER I

L'INSERT FILETE PLUS PROCHE

/ AU BOUT FACE VERS L'AVANT
1 1 o :-'l-

PANS
EREUI TURH 1/4-20

1103 (x4
VIS A 51;: PANS
CREUX TORX 1/4-20

RO2Z (x1)
CHEVRON

P04
[ . /— POTEAU ARRIERE

%u AVAN T—/f

f‘%ﬁﬂb ARRIERE

2

e L

PO1
_~" POTEAU AVANT

NOTEZ L'ORIENTATION

//—BU PIED DU POTEAL




ETAPE 8 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

& 202 VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 1044 20clid ASEY

. a o o '

B3 POUTRE ARRIERE - A4MOI0EZ
(x1) 1 THE"%5 14783 8" { MEx 1 30xZ3T1)

[ ]

J1 SUPPORT DE JOMNTURE - Ad4MM02F30
(k1) 1 SME.S 316" BB (3322131 2a 1000

- POUR FACILITER VOTRE ASSEMBLAGE, IL EST
RECOMMAND ER UN CHEVAL DE SCIE

1202 (x
PENDANT LES ETAPES 8-10 wsi TE‘I'E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ SEULEMENT A LA
MAIN

gwll:u)l’ﬂ DE JOINTURE

POUTRE ARRIERE

POUTRE ET JOINTURE DOIVENT ETRE ORIENTES COMME MONTRE.
GLISSEZ J1 DANS B3 ET ALIGNEZ LES TROIS TROUS EN HAUT ET EN BAS,
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ETAPE 9 - ASSEMBLAGE DE QTE | N* DE PIEGE | DESCRIPTION

PGUTRE 5 H101202 TORX PAN HEAD 1/4-20x3/4 ASSY

[.- - .. .'1

B4 POUTRE ARRIERE - AAMOZIAS
1) 1 TE RS 14 105 SO (Mx1 Mx2603)

-GLISSEZ B04 DANS LA JOINTURE. TAPEZ
SUR LES BOUTS AVEC UN MAILLOT EN
CAQUTCHOUC JUSQU'A L'ECART SE
FERMER.

202 Il:h:ﬁ
PAN HEAD 1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

TOUS LES INSERTS FILETES
SERONT DU MEME COTE DE LA POUTRE
BO4 (x1)
POUTRE ARRIERE
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ETAPE 10 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

" QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
. e, H101202 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-200304 ASSY

1
il
=]

43 SUPPORT DE CHEWVRON - AdMOR2G54
{18} w2 363 W (S0xB5AZ)

RAFTER BRACKET

1202 (x10)

? @/J/_wﬁ A TETE CYLINDRIQUE TORX
III

\
’;@
' / SERREZ SEULEMENT A LA MAIN
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ETAPE 11 - ASSEMBLAGE DE CHARPENTE

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
8 [Hi01102 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20
."'\-\. - h u u T u P }/]}

L'ASSEMBLAGE DE POUTRE DES ETAPES 8-10

AVEC L'AIDE DE DEUX PERSONNES ATTACHEZ L'ASSEMBLAGE DE POUTRE AUX POTEAUX P04 ET P03,

1103 (x
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX

29

e L'ASSEMBLAGE DE POUTRE DES ETAPES 8-10

A

PO3
POUTRE ARRIERE




ETAPE 12 - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

=

HA01 202 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 14-2023/d ASSY

I ] =

RO CHEVROM- A4MOZS85
(%5 3 1B 4 SOE T2 VETTE 152 {B0x 01 (e2B53 )

- METTRE CHAQUE CHEVRON SUR LE HAUT DE LA CHARPENTE.
= L'INSERT FILETE PLUS PROCHE AU BOUT S INDIQUE L'AVANT.
- ALIGMEZ LES SUPPORTS DE CHEVROM AVEC LES INSERTS FILETES DE L'AVANT ET L'ARRIERE

L'INSERT FILETE PLUS PROCHE SUR
LE HAUT FACE VERS L'AVANT

ERREZ SEULEMENT

MAIN -' rﬁ_//
1202 (x10 T

ot VISAT
T —— CYLINDRIQUE TORX
1i4-20x3/4 ASSY

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU

RO1 [x5)

EﬂHHIEEE|
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ETAPE 13 - ASSEMBLAGE e BT RECE T SESE R TON
DE FDUTRE 6 | Hi2ng ViS5 A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-2063/4 ASSY

BOS  POUTRE AVANT - AdMIZEEE
(x1] 1 THE%S 14105 508" (361 2263}

J1 SUPPORT DE JOENTURE - AdB0230
(ei) 1 EME"S W16 ED A" {33 2131 Fa1000)

- POUR FACILITER VOTRE ASSEMBLAGE, IL EST RECOMMANDE D'UTILISER
UM CHEVAL DE SCIE PENDANT LES ETAPES 1315

/'
!
[

-

ﬂﬂi{:%!
Vis TE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

—
1\

™

e N
1

SERREZ SEULEMEMT A LA
MAIN

e

POUTRE ET JOINTURE DOIVENT ETRE ORIENTES
COMME MONTRE. GLISSEZ J1 DANS
BOS ET ALIGNEZ LES TROIS TROUS EN HAUT ET EN BAS.

J1 (x1)
SUPPORT DE JOINTURE
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ETAPE 14 - ASSEMBLAGE DE POUTRE

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
] M0 202 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x0d ASSY

[ ] ] L] L] L] L ] -
Bl PLUITRE AVANT- A4AM0Z389
(21 1 FE%es 14 83 28" (3 1342371 )

= GLISSEZ B0& DAMNS LA JOINTURE. TAPEZ SUR
LES BOUTS AVEC UN MAILLOT EN
CACQUTCHOUC JUSQU'A L'ECART SE FERMER.

1202 (x8
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ SEULEMENT A LA MAIN

i !
TOUS LES INSERTS FILETES SERONT I 4
DU MEME COTE DE LA POUTRE
. I

E’gﬁ.lil:gk AVANT:
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ETAPE 15 - ASSEMBLAGE DE POUTR

15z = arte

E

H* DE PIEGE

DESCRIFTION

4

H10 206

VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20n3d ASSY

| o) 550

24 SUPPORT DE POUTRE - A4MO2990
(2} 17x1 B18%E 116" (2623 2x128)

LES TROUS DU SUPPORT RENTRENT

| 1202 (x
| ‘#IS% T:ETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

AUTOUR DES INSERTS FILETES

E-?.li'-‘:glgET DE POUTRE
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ETAPE 16A - ASSEMBLAGE DE TOIT

IE N” DE PIECE | DESCRIPTION
2| HiDi2oe__ | VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 1/4-20c3% ASSY

-
[ " L] L l|l i W L i E

ASSEMBLAGE DE POUTRE DES ETAPES 13-15

- AVEC L'AIDE DES DEUX AUTRES PERSONNES, ATTACHEZ L'ASSEMBLAGE AUX CHEVRONS.
- LES INSERTS FILETES DEVRAIENT ETRE POSITIOMNE AU PLUS PROCHE A L'INFERIEURE

LES TROUS DE SUPPORT VONT
AUTOUR LES INSERTS FILETES.

L

ASSEMBLAGE DE POUTRE
DES ETAPES 13-15

L'AVANT INDIQUE PAR

L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU i

LY

2 - \"_
., ",
< N
" x,\.‘

o
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ETAPE 16B - ASSEMBLAGE DE TOIT

[aTE]

[N DE PIECE |

DESCRIFTION

10

H101202

VIS A TETE CYLINDRIGUE TOR 1,4-20004 ASSY

LES TROUS DE SUPPORT VONT
AUTOUR LES INSERTS FILETES.

1202 {x10

VIS A CYLINDRIQUE TORX

1/4-20x3/4 ASSY

L'AVANT INDIQUE PAR .
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU |
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ETAPE 17A - ASSEMBLAGE DE

GTE | N° DE MECE | DESCRIPTION
2__|Hiiaoz | viS A TETE CYLINDRIGUE TORX 14-20x34 ASSY

POUTRE

-
. " . . F

-
BI7T POUTRE LATERALE - ASMO2E01
-: (1) 1 THERS 142114 316" (3613402800

J5 SUPPORT DE POUTRE- AAMO20G3
{x1) 171 THE"D 15/18° (2537 24T5)

LES TROUS DE SUPPORT
UTOUR LES INSERTS
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ETAPE 17B - ASSEMBLAGE DE TOIT

H101 250 EOULOM WH 5186 5.5

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
i
2 | Hibeng VI5 A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20K8/4 ABSY

SERREZ SEULEMENT A MAIN
LES BOULONS DE 8MM

e }\um (x2)

| BOULON - 6~

12

VS A Tere
CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

L'AVANT INDIQUE PAR L'ETIQUETTE
SUR LE POTEAU

!
/

/
\




ETAPE 18 - ASSEMBLAGE DE [GTETH" DE FECE

DESCRIFTION

POUTRE EE—

VIS A TETE CYLINDRICUE TORX 1/4-20x34 ASEY

Bi0 POUTRE ARRIERE . A4MO2008
(i) 189163 1/8%81 15M6° (S0uB0xEII5)

=

J2 SUPPORT DE JOINTURE - AdMO2o04
(nl) 1 TG I 15 34" (3T ExTE Ixd00)

- POUR FACILITER VOTRE ASSEMBLAGE, IL EST RECOMMANDE
DUTILISER UN CHEVAL DE SCIE PENDANT LES ETAPES 18-19

12

POUTRE ET JOINTURE DOIVENT ETRE ORIENTES COMME MONTRE.
GLISSEL J2 DANSB10 ET ALIGNEZ LES TROIS TROUS EN HAUT ET EN BAS.

B10 (x1

POU ARRIERE

38

?‘ETE CYLINDRIQUE TORX

ERREZ SEULEMENT

EUPFERT DE JOINTURE




ETAPE 19 - ASSEMBLAGE DE GTE [ DE FilCE | GESCRIFTION

POUTRE 4 | Hiniz6e VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 1/48-20x3/4 ASSY

BOS  POUTRE ARRIERE- A4MO205
(1) 1 WIESS 1104 V16" (A0uBOIEAT)

- GLISSEZ B09 DANS LA JOINTURE. TAPEZ

SUR LES BOUTS AVEC UN LOT EN

CAOUTCHOUC JUSQU'A L'ECART SE

FERMER. 1202 (

15 2“ ?ETE CYLINDRIQUE TORX

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

TOUS LES msERrs FILETES
SERONT DU MEME COTE DE LA POUTRE
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QATE | H* DE FIECE | DESCRIFTION

ETAPE 20A - ASSEMBLAGE DE 3 [rovie [Vis A TETE CYinDRGUE TORE 1A 0 ASaY |
TOIT

1= = - -

ASSEMBLAGE DE POUTRE DES ETAPES 18-19

- AVEC L'AIDE DES DEUX AUTRES PERSONNES, ATTACHEZ L'ASSEMBLAGE DE
POUTRE AUX CHEVRONS.

BRACKET HOLES
LL FIT ARDOUND
THREADED INSERTS

LES INSERTS FILETES
DEVRAIENT ETRE
POSITIONNE AU PLUS
PROCHE A LINFERIEURE

1202 (x1 S
VISAT CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

o 1202 (x
VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX ﬂi}um%ﬁ“"é;';‘"mﬂm! TORX

1/4-20x314 ASSY

__'_'-'-'-

ASSEMBLAGE DE POUTRE
DES ETAPES 18-19

" L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU
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ETAPE 20B - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N° DE FIECE | DESCRIFTION
0 | Hi01202 WIS A TETE CYLINDRIOUE TORN 1/4-20084 ASSY

-

LES INSERTS FILETES SUR
LE HAUT FONT FACE VERS LE HAUT.

LES TROUS DE SUPPORT VONT

AUTOUR LES INSERTS FILETES. e
1202 (x \ 2
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX N
1/4-20x3/4 ASSY | = ) r.;

| L'AVANT INDIQUE PAR il
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU

4



ETAPE 21A - ASSEMBLAGE DE
POUTRE

BOE  POUTRE LATERALE . A48i02003
(k1) 1 TEXS 14k 114 F1E" (38x134x2900)

i

J5 SUPPORT DE POUTRE- A4M02993
fx) 1"t TG 15/16° (2637 2xT5)

LES TROUS DE SUPPORT
AUTOUR LES INSERTS 5

SUPPORT DE POUTRE

VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
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ETAPE 21B - ASSEMBLAGE DE TOIT

H10130 BOLILOM WH 516816 5.5,
Hi0 1302 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/d-20x34 ASSY

Fmﬁm
3

SERREZ SEULEMENT A MAIN
LES BOULONS DE 8MM

120 1;
'ﬂﬁi[l CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

1/4-20x3/8 ASSY -

L'AVANT INDIQUE PAR
L UETTE SUR
LE POTEAU




ETAPE 22 - ASSEMBLAGE DE PANNE

E0Z PANME- A4M02S08
(x1)  1316%1 816 xS 78" [20md0uZ334)

o

Mmﬁﬂﬂ FICHE CARRE A 2 VOIES

- TAPEZ UN FICHE CARRE A 2 VOIES DANS LE
BOUT DE PANNE AVEC UN MAILLOT EN
CAQUTCHOUC

530 (x1)

Fll.‘.l-'llE CARRE A 2 'urnlﬁs_‘“\"
#-I-
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ETAPE 23 - ASSEMBLAGE DE PANNE

- . . - . . - . . - ‘

EQ01 PANME- Adh02E0T
(1] 13161 W16 %104 30E" (20udlhehbdE )

UTILISEZ UN MAILLOT EN CAQUTCHOUC
POUR TAPOTER LES BOUTS DE CHAQUE
PANNE JUSQU'A CE QU'ILS SOIENT SERRES
CONTRE LA FICHE CARRE A 2 VOIES.

ASSUREZ.VOUS QUE E01 SOIT ORIENTE
CORRECTEMENT AVEC LES
TROUS PILOTES EN FACENT VERS LE HAUT.
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ETAPE 24 - ASSEMBLAGE DE TOIT

N® DE PIECE DESCRIPTION
H101132 VIS A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20

ASSEMBLAGE DE PANNE DE LES ETAPES 22 - 23

- ASSUREZ-VOUS QUE LE MILIEU DU PANNE EST SUPPORTE LORSQUE VOUS LE
SOULEVER.

ALIGNEZ LA JOINTURE DE PANNE AVEC LA
JOINTURE DU SUPPORT DE PANME

1132 (x
TORX SOCKET SCREW
o SHORT 1/4-20

L+ | L'AVANT INDIQUE
PAR L'ETIQUETTE SUR
LE POTEAU




ETAPE 25 - ASSEMBLAGE DE PANNE

[ R b = -

EQ3 PANME - AdKZGES
(md] TETER2 W xET TE1E" (B0x T2 EAE 5)

III.EFE.E.'.'IE]] FICHE CARREE A 2 VOIES
1

- VEUILLEZ REFAIRE CETTE ETAPE QUATRE FOIS .
- UTILISEZ UN MAILLOT EN CAQOUTCHOUC POUR TAPER LA FICHE CARRE A 2 VOIES DANS
LE BOUT DU PANNE.

530 (x1
FIEIPE EAHHEE A 2 VOIES

E03 (x1
PANNE
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ETAPE 26 - ASSEMBLAGE DE PANNE

£ a "

Edd  PANME - A4M03000
(xd] 1TR16%Z I =104 18" (20T 2544, 5)

- VEUILLEZ REFAIRE CETTE ETAPE QUATRE FOIS
. UTILEEZ UN MAILLOT EN CAOUTCHOUC POUR TAPER LA FICHE
CARRE A 2 VOIES DANS LE BOUT DU PANNE.

ASSUREZ-VOUS QUE EDd
SOIT ORIENTE CORRECTEMENT
AVEC LES TROUS PILDTS
EN FACENT SUR LE HAUT.

NOTEZ L'ORIENTATION
DE CHAQUE SUPPORT
DE PANNE AL BOUT DE
CHAGQGUE PAMME.
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ETAPE 27A - ASSEMBLAGE DE  [GiE[w o riece | oescription

TGIT 28 H101132 VIS A SIX PANS CREUK TDRX COLURTE 1/4-20

PURLIN ASSEMBELY - STEP 25 - 26

- ASSUREZ-VOUS QUE LE MILIEU DU PANNE EST SUPPORTE LORSQUE VOUS LE SOULEVER.
- L'AVANT INDIQUE PAR L' UETTE SUR LE POTEAU
- ALIGNEZ LA JOINTURE DE PANMNE AVEC LA JOINTURE DU SUPPORT DE PANNE

MOTEZ TOUS LES SUPPORTS DE SERREZ SEULEMENT A MAIN
PURLIN FACENT VERS L'ARRIERE 1132 (x28)

VIS A 51X PANS CREUX
e TORX COURTE 1/4-20

ALIGMEZ TOUS LES JOINTURES DE
o = PANNE S0IT SUR LA JOINTURE AL MILIEL

ARRIERE

L P 7 /mﬂﬁr
‘-""r.-'... ._r: F ¥
T ""“7.‘.*:4-..”/

-r-"'--._--.
=

~ L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU
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ETAPE 27B - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N° OE FIECE | DESCRIPTION
B 101202 WIS A TETE CYLINDRIOUE TORX 10-20x 54 ASSY

LES TROUS DE SUPPORT VONT
AUTOUR LES INSERTS FILETES.

1202 (x8
VIS Aﬁlrs CYLINDRIGQUE TORX

SERREZ TOUT LA QUINCAILLERIE

~ L"AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU
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ETAPE 28 - EQUERRER L'ASSEMBLAGE

CRITIQUE :

LE TOIT CARRE DE LA CUISINE AVANT DE PASSE

AUX ETAPES SUIVANTES

- EQUERREZ L'ASSEMBLAGE AVANT DE SUIVRE L'ETAPE SUIVANT
SONT CRUCIAL AL PRODUIT FINI

= LES DIMENSIONS EN DES
- LES MESURES DEVRONT

ETRE

TENU

GMM

- LES MESURES HORS LA MARGE D'ERREUR RESULTERA

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE DE LES ETAPES P

LA MARGE D'ERREUR

N L'INCAPACITE DE SUIVRE LES ETAPES SUIVANTES

CEDENTES

MESURES PRISES D'UN COIN A L'AUTRE DU POTEAU

13- 10 1116~ [
D'UN COIN A L

AUTR ;

4.23m

e,
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ETAPE 29 - ASSEMBLAGE DE TOIT [ QTE[ ¥ DEPECGE[DESCRIPTION _____

ﬂ.#ﬁ?l:ﬂ-l 29GA TOLE EN ACIER
Ly

- ENLEVEZ LA COUCHE gg?gel:rmce NE PAS AJOUTEZ LES VIS5 AU COLONNE
- EN COMMENGANT AL GAUCHE EN TRAVAILLANT ARRIERE AVANT DES ETAPES

VERS LE DROIT, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE TOLE EN ULTERIEURES

ACIER AVEC LES TROUS PILOTES DANS LES PANNES.

VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER
LES PANNEAUX DE TOIT, LES BORDS SONT TRES COUPANTS!

1117 (x8
15 h‘ B&IE
10-16x3/4 BLK

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU




-16x304" BLK

QTE | N° DE
] H1011

ETAPE 30 - ASSEMBLAGE DE TOIT

Amn:;mq 20064 TOLE EN ACIER
[x1




ETAPE 31 - ASSEMBLAGE DE TOIT  ——rsrseceToescnrion

T2 H101117 VIS A BOIS 10-16x3/4" BLK

—— =

mxngm #9GA TOLE EN ACIER
(=3}

- ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE
-INSTALLEZ LES 9 TOLES QUI RESTENT DANS LA MEME MANIERE QUE LES DEUX PREMIERES
- ATTACHEZ ET SERREZ AL MAXIMUM TOUS LES VIS SUR CHAQUE TOLE AV, D'ATTACHER
LA PROCHAINE. CELA VOUS PERMETTRE DE ATTRAPER TOUS LES VIS SANS ETRE SUR LE TOIT

- ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER

NE PAS AJOUTER DE VIS
A LA RANGEE ARRIERE AVANT
LES ETAPES ULTERIEURES

1117 (kT2 il T
s ABOIS - :
10-16x3/4" BLK
/ :
/ LY
i 1
|I I|
lr A SHEETS OVERLAP
\ | ]~ BY ONE RiB
\ ]
N &5,

3004 (x9

29GA TOLE EN ACIER

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU

R
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ETAPE 32 - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
22 H101117 VIS A BOIS 10-16x3/4" BLK

ASMO3001  BORD DEGOUTTE — AAMOI00Z BORD DEGOUTTE =

[x1} =1 AARO3008  EPISSEUR DE BORD
GOUTTE A GOUTTE (x1)

- ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE
- ORIENTEZ LE BORD D'EGOUTTE ET LA JOINTURE COMME MONTRE EN DESS0US.
= ATTACHEZ-LES EN UTILISANT LES TROUS DANS LES TOLES. NE PAS MONTER LE TOIT POUR ATTACHER LES VIS,

- GRACE AUX FEUILLES MULTIPLES EN METAL SUR LE BORD D'EGOUTTE. IL EST RECOMMANDE
D'UTILISER UNE MECHE DE 1/8"(3MM) POUR FORER LES TROUS DE DEPART
- ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER

GLISSEZ LE BORD D'EGOUTTE DANS

e

3001 (x1) e Ty A JOINTURE AVANT D'APPUYER
BOR ﬂ'EGDUﬂ/E/_/:_,,,-* A AU-DESSOUS DE LA TOLE 1:;1:?:'2
PP P 3003 (x1) 10-16x3/4" BLK
L P PISSEUR DE BORD —
i i GOUTTE A GOUTTE -
E! H”yﬁ:?ﬂ
3002 {x1) N
BORD D'EGOUTTE A 3
| FOREZ EN AVANCE -
' DES TROUS EN ;

UTILISANT UNE
MECHE DE 1/8"{3IMM)

LKLiGNEZ LA JOINTURE
DU BORD D'EGOUTTE

F———  ALIGNES AVEC
LINTERIEURE DE
PANNEAL.

L'AVANT INDIQUE PAR |
L'ETIQUETTE SUR LE POTEA)




. ASSEMBLAGE DE TOIT

ETAPE 33A

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU

METTEZ TOUT LA QUINCAILLERIE A ETRE UTILISE

DE LA SURFACE DE CHAQUE PANNE LATERALX.
DANS LES ETAPES SUIVANTES

ENLEVEE LES BOULONS DE 4 516" DU HAUT

) ,,,,_,,

e

:ARRIERE]

L

56



ETAPE 33B : ASSEMBLAGE DE TOIT

Mhﬂlﬂﬂ}rﬁ BORD 'EGOUTTE
[Ea)




ETAPE 33C : ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
10 H101116 VIS AUTOTARALUDEUSE 1/4x1 BLK

- ESPACEZ LES VIS COMME MONTRE AU-DESSOUS _
= GRACE AUX FEUILLES MULTIPLES EN METAL SUR LE BORD D'EGOUTTE.

IL EST RECOMMAMNDE D'UTILISER UNE MECHE DE 1/87(3MM) POUR FORER LES TROUS DE DEPART
= ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER

LES VIS VONT A TRAVERS e

A GARNITURE DANS LE ~ -
PANNE LATERAL ~
l"'. .-/ P
. /
| IIlII N E 1u I'I
[ I',
I 1

L'AVANT INDIQUE PAR
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU




ETAPE 34A - ASSEMBLAGE DE TOIT

ENLEVEZ LES 6 ASSEMBLAGES BOULON-RONDELLE TORX
DE LE HAUT DU PANNE AVANT. METTRE A COTE LA
QUINCAILLERIE POUR LES ETAPES ULTERIEURS

Sk

L'AVANT INDIQUE PAR
ﬂ:. L'ETIQUETTE SUR LE POTEAL|
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ETAPE 34B - ASSEMBLAGE DE TOIT [ZE[arsieroesmemon

" UTILISEZ LA QUINCAILLERIE DE L'ETAPE 344

AAMO30O0A BORD EGOUTTE
{x1)
L

MMIS00T  BORD DEGOUTTE Mr.mm ! i.-:lw JOINTURE DE BORD DEGOUTTE
(1) ]

- ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE
=ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER

1202 (x6
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

BORD EN
RETRAIT DE LA POUTRE

2008 {x1)
BORD D'EGOUTTE

3000 (x1) -
JOINTURE DE ]

BORD D"EGOUTTE

Joo7

/ e

L'AVANT INDIQUE PAR

| ILETIQUETTE SUR LE F"IDTEAU| \




ETAPE 34C - ASSEMBLAGE DE TOIT

QTE | N* DE FIECE | DESCRIPTION
2 H101116 VIS AUTOTARAUDEUSE 1/4x1 BLK

- ENLEVEZ LA COUCHE PROTECTRICE
- ESPACEZ LES VIS COMME MOMNTRE AU-DESS0OUS

= ATTENTION: VEUILLEZ PORTER LES GANTS LORSQUE VOUS MANIPULER L'ACIER
- GRACE AUX FEUILLES MULTIPLES EN METAL SUR LE BORD D'EGOUTTE. )
IL EST RECOMMANDE D'UTILISER UNE MECHE DE 1/8"(3MM) POUR FORER LES TROUS DE DEPART

1116 [x9)

/ -"Mms AUTOTARAUDEUSE
1/4-20x1 BLK —
/ | -
/ v / J:un.
| Ill,-"
II

3

]IIIII

! | _ __.--"[ B . _,-'I |I SIDE VIEW I|
', - II'I.E - S - /
\‘HLH_ % >/ Fi

- = N /

LES VIS VONT A TRAVERS
LA GARNITURE DANS LE :
PANME LATERAL e S e

L'AVANT INDIQUE PAR '
L'ETIQUETTE SUR LE POTEAU |
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ETAPE 35 - ASSEMBLAGE DE STRUCTURE

AAMDNI52  CACHE-TROU
(xx2)

- UTILISER UNE PETITE PIECE DE BOIS ET UN MAILLOT EN CAOUTCHOUC POUR TAPEZ LES CACHE-TROUS.
-NE PAS TAPEZ DIRECTEMENT AVEC UN MARTEAU PARCE QUE WOUS RISQUEZ ENDOMMAGER LA COUCHE
DE PEINTURE EM POUDRE SUR LE PRODUIT.

e Y
———
SR, O
I.-" D {:} _.-f""# H"'.
/ f Y © ~ \
—
— \ Pl |
= “--,_q 1 |
II;—- o—9 \ #,f”f/!
L= @
\\ Fo) - r 9
\ O ) i e
[ 7
D —-r-*

62



ETAPE 36 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE DE GRIL

N -
“ -
g

F1 MONTAGE DE PANNEAL DE PLANCHER IXARMOIRE DE COiN L
= AAMOIC2ExT) 2 SB*Z3 3 %61 THE° (BEx504x1317)

TE | N* DE PIECE

H101202

REPTI
TE CYLINDRIGUE TORX 1/M4-20=34 ASSY

15

e

=
P

=i

d,'.

G1  MONTAGE DU MUR LATERAL DNARMOIRE GALUCHE - Aa03029
(x1) 2816%Z3 B8 33 38" (85 504uBdA)

- POSITIONNER LE PANNEAU DANS LA PROXIMITE DE L'EMPLACEMENT DE LA CUISINE.
- CHAQUE PLANCHER VIENT AVEC UN PIED AJUSTABLE. VEUILLEZ L'UTILISER LE
MANDRIN HEX FOURNI AFIN DE LES AJUSTER JUSQU'ILS SOIT NIVEALX.

—_——

o]

e

G1 .:1}1
TAGE DU MUR LATERAL
n ARMOIRE GAUCHE

/

CARREZ TOUS LES

COTES DU PANNEAU AVANT

PIED MusTABLE—/\‘I_—; /

L'ETIQUETTE G1 INDIQUE LE
HAUT DU MUR LATERAL

1202 (x4

VIS A E CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

/

U

\

tg 'I

7
&

—

F1 INDIQUE L'ARRIERE
DE PLANCHER.

1
! F1 (x1 |
.,‘l MONTAGE DE PANNEAU \
D DE PLANCHER D'ARMOIRE |
DE COIN _ , /
[ARRIERE| ¥
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ETAPE 37 - ASSEMBLAGE DE

L'ARMOIRE DE GRIL

|ﬁ' N’ DE DESCRIPTION
Z | Hinizoe VIS A TETE CYLNDRIGUE TORX 142000 ASSY

G2 MONTAGE DU MUR LATERAL D' ARMOIRE GAUCHE - AAMO3030
{x1) 2 116"33 VE 33 WB" (SAx504xBAE]

m&‘%rz CYLINDRIQUE TORX

114-20x3/4

L'ETIQUETTE G2 IND
LE HAUT DU MUR LATERAL

ES TROUS DE PANNEAU
AUTOUR LES INSERTS FI -]

uamisﬁnu MUR LATERAL

. D'ARMOIRE GAUCHE




ETAPE 38 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE DE GRIL

YARMOIRE DE GO - A4MDI003

G4 MONTAGE DE PANNEAL DE PLANCHER
(a1} 1 316°%33 UERdT 1 016" (M0nBABR1215)

VIS A TETE
CYLINDRIQUE
1/4-20x3/4 ASSY

G4 INDIQUE
E DU PANNEAL

%ﬁlﬁE DE PANNEALU DE
PLANCHER D’ARMOIRE DE COIN L




ETAPE 39 - ASSEMBLAGE DE e | e R T VB TESY

L'ARMOIRE DE GRIL s,

=

. -
L
G1  MONTAGE DU MUR LATERAL O'ARMOIRE GAUCHE M- AJMDG031
(=1} 3 VBT 17167433 M8 (BOx1R0xB48)

L'ETIQUETTE G3 INDIQUE LE £
HAUT DU PANNEAU MURAL [

m}me DU MUR LATERAL

D'ARMOIRE GAUCHE M '

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
ATTACHE SUR LINTERIEUR
DE L'ARMOIRE
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ETAPE 40 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE DE GRIL

I&iﬂ

DESCRIPTION
Vs CYLINDRICHE 8-32x172°

A1 MONTAGE DE POUTRE LATERALE DE L'ARMOIRE DAMGLE- A4MO3032

{1} 172 Jd"x22 114" (25TOx565)

A2 BUPPORT MAGHE THIUE-
(1) 1Sl T VBT (21 ae)

LE SUPPORT E
S'ATTACHERA AU DROIT DE LA POUTRE

A1
HUﬁ?’L@E DE POUTRE LATERALE DE L'ARMOIRE D'ANGLE
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ETAPE 41 - ASSEMBLAGE DE

T N

QTE | N* DE PIECE

DESCRIPTION

4 H1D1 0

VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-F0n3i4 ASSY

ASSEMBLAGE DE Pn:rumg_"-"'"‘-"f
LATERALE DE LETAPE 40

ALIGNEZ LES HAUTS

1202 :mE.
S A TETE CYLINDRIQUE TORX
1/4-20%3/4 ASSY




QTE | N* DE PIECE | D

ETAPE 42A - ASSEMBLAGE DE 3 oo Tve ke PANS R0

L'ARMOIRE DE GRIL

S s
T1 PAMMEAL DE L'ARMORE D'ANGLE EN MARBRE L - AdMI3I034
(1) 1 1 18%51 TE® (32eB12n1317)

- ALIGNEZ L'ARRIERE ET LES COTES DE L'ASSEMBLAGE DES PANNEAUX.

-CARREZ TOUS LES COTES DE L'ARMOIRE AVANT
DE SERRER AL MAXIMUM LA QUINCAILLERIE.

L'E llggl TE T1 SUR
EC BAS INDIQUE

<%, L'ARRIERE DE PANNEAU

VIS A Stk PANS
CREUX TORX

ALIGNEZ L'ARRIERE
™~ET LES s
DE L'ASSEMBLAGE
DES PANNEAUX,




ETAPE 42B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

3| Hio1202

QTE H'I.'IEFEGEI

VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/4-20x3/4 ASSY

DESCRIPTION

fﬁ_ 3

L

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
S'ATTACHE SUR LINTERIEURE
DE L'ARMOIRE

1105‘1% CYLINDRIQUE 1/4-20x3/d4 ASSY
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ETAPE 43 - INSTALLATION DE L'ARMOIRE DE GRIL

1 M

. | QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
. 4 H101.202 VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/4-20x3/4 ASSY

LARMOIRE DE GRIL DES
ETAPES PRECEDENTS

- POSITIONNEZ L'ARMOIRE AU-DESSOUS LA STRUCTURE DE FUSION FIRE.

- LE COTE RESTERA CONMTRE L INTERIEURE DU POTEAU ARRIERE GAUCHE

- LE COTE ARRIERE DE L'ARMOIRE ALIGNERA AVEC L'ARRIERE DU POTEAL.

- AVANT DE SERRER TOUTE LA QUINCAILLERIE VEUILLEZ AJUSTER LES PIEDS JUSQU'IL EST NIVEAU

ALIGNEZ LES FENTES SUR L'INTERIEURE,
DE L'ARMOIRE AVEC LES INSERTS FILETES BEERR
DANS LE POTEALU ARRIERE = B

12n2‘|i:-:€r
VIS A TETE CYLINDRIQUE
| 1/4-20x3/4 ASSY

ALIGNEZ L'ARRIERE

DE L'ARMOIRE AVEC ra
L'ARRIERE DE POTEAU |~

L‘AHEI{HHE DE G IE
DES ETAPES PRECEDENTS
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ETAPE 44 - ASSEMBLAGE DE B PEGE bEsCRPTON

F3 MONTAGE DE PANNEAL DE PLANCHER OYARMOIRE DE COIN R Eﬁ‘ wﬂmn%n#ﬁmwmmm.m
« AAMOINAY (x1) 2 5/E™23 AB ST TB" (BExSRx 1317} =1} 167423 B8 [53x504xB48)

- POSITIONNER LE PANNEALU DANS LA PROXIMITE DE L'EMPLACEMENT DE LA CUISINE.
- CHAQUE PLANCHER VIENT AVEC UN PIED AJUSTABLE. VEUILLEZ L'UTILISER LE
MANDRIN HEX FOURNI AFIN DE LES AJUSTER JUSQU'ILS SOIT NIVEALX.

L G6

'ETIQUETTE
HAUT DU MUR LATERAL

VIS A TETE CYLINDRIQUE

1/4-20x3/4 ASSY

GE (%1
MO

DROIT

GE DU MUR
D'ARMOIRE

D AJUSTABLE

F3 INDIQUE L'ARRIERE
DE PLANCHER.

F3 (x1
H&"TLGE DE PANNEAU

c TOUS LES
caﬁg?ﬁu PANNEAU AVANT
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N® DE PIECE | DESCRIPTION

ETAPE 45 - ASSEMBLAGE DE S
L'ARMOIRE DE GRIL /
»
|~

H101202___| VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/4-20x3/4 ASSY

X

GT  MONTAGE DU MUR LATERAL I¥ARMOIRE DROIT- A4MO30M 1
(i) 2 OMESEE ERId 1E° (65504 BB

L'ETIQUETTE G7 ‘

LE HAUT DU HUHNLﬂ%iEAL

LES TROUS DE PANNEAL
AUTOUR LES INSERTS FILET
AVANT

G7 (x1)
MONTAGE DU MUR LATERAL
D'ARMOIRE DROIT

c TOUS LES
c DU PANNEALU
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ETAPE 46 - AESEHBLAGE DE (G b e [ pEscrPTon
L'ARMQ|RE DE GRIL & HAg 202 WIS CYLINDRIQLUE 1/4-20x34 ASSY




ETAPE 47 - ASSEMBLAGE DE [ e e e T T
L'ARMOIRE DE GRIL «,

i |

GBE  MONTAGE DU MUR LATERAL I ARMOIRE DROIT: AdMO3042
w1y 3 UEET 116733 BB (B B0nB4E)

L'ETIQUETTE G& INDIQUE
L

1
TLGE DU MUR
LATERAL D'ARMOIRE DROIT

NOTEZ QUE LA
QUINCAILLERIE

E.I-:%EUHE OE

y

c TOUS LES
c DU PANNEAU



ETAPE 48 - ASSEMBLAGE DE B e

L'ARMOIRE DE GRIL

#
'.

A2 SUPPORT MAGHETIGQUE -
A1 MONTAGE DE POUTRE LATERALE DE UARMOIRE DANGLE- AAMOI03Z .
(1) 1°K2 Ma"22 1047 (25T 0x565) Al b e

LE SUPPORT MAGN E
ATTACHERA AL DROIT
DE LA POUTRE

DE L'ARMOIRE D'ANGLE

su%mmutmue

12&1% CYLINDRIQUE
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ETAPE 49 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

=

TE—

ASSEMBLAGE DE POUTRE

——

—\—._ .
———
e — _
e

—

——

— ’

e

LATERALE DE LETAPE 48

N DE PIECE

DESCRIPTION

H101202

VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/M-20x34 ASSY

ALIGNEZ LES HAUTS

1202

VIS A E CYLINDRITIGE

1i4-20m 374 ASSY

ASS

MEBLAGE DE POUTRE
LATERALE DE L'

77
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ETAPE 50A - ASSEMBLAGE DE QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
L'ARMGiRE DE GRIL L B H101103 VIS A SIX PANS CREUX 1/4-20

T3 PANMEAL DE L'ARMOIRE IFANGLE EM MARBRE - AdlMOI044
.|';||,1:| 1 1:4‘:-211 1B xS TIE* (I2eli2u 1317

- ALIGNEZ L'ARRIERE ET LES n:ﬂ'nés DE L'ASSEMBLAGE DES PANNEAUX.
-« CARREZ TOUS LES COTES DE L'ARMOIRE AVANT DE SERRER AU MAXIMUM LA QUINCAILLERIE.

L'ETIQUETTE T3 SUR
LE COTE BAS INDIQUE
L'ARRIERE DE PANMNEAU

1103 (x8) R
VIS A SIX PANS CREUX 1/4-20

ALIGMEZ L'ARRIERE ET LES ll'-
COTES DE L'ASSEMBLAGE
DE PANMEAL

"
L
e J\ﬂ'
i .
|
- = i :
T3 (=1 .
FAHNEAU DE L'ARMOIRE —
D'ANGLE EN MARBRE Lo
L]
-
. . : | ]
i =
[
- .
L]
I
L]
L
- b
| (
" = L 1
" L1
-—____________-‘__-i &
-_-_"—-—-________-_



ETAPE 50B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

[GTE | N° DE PIECE |

DESCRIPTION

3 |Hionaoz

W15 A TETE CYLINDRIGUE TORK 1/4-20034 ASSY

P

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
S'ATTACHE SUR L'INTERIEURE
DE L'ARMOIRE

P

VIS A Ter
VIS E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY
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ETAPE 51 - INSTALLATION DE L'ARMOIRE DE GRIL

- 7
[ I ‘. T g - .
H J @TE | N° DE FIECE | DESCRIPTION
i | | 4 Hi01202 WVIZ A TETE CYLIMDRIOUE TORX 14-20x 54 ASSY
L {
o o
L'ARMOIRE DE GRILL
DES ETAPES PRECEDENTS

- LE COTE RESTERA CONTRE L'INTERIEURE DU POTEAU ARRIERE GAUCHE
- LE COTE ARRIERE DE L'ARMOIRE ALIGNERA AVEC L'ARRIERE DU POTEAU.

- AVANT DE SERRER TOUTE LA QUINCAILLERIE VEUILLEZ AJUSTER LES PIEDS JUSQU'IL EST NIVEAU

- PDEIéIDMHEZ L'ARMOIRE AU-DESS0US LA STRUCTURE DE FUSION FIRE.

ALIGNEZ LES FENTES SUR L'INTERIEURE
T DE L'ARMOIRE AVEC LES INSERTS FILETES
- "‘--,.H DANS LE POTEAU ARRIERE

/ b 1202 (x4

Lo VIS A TETE

/ T CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

ALIGNEZ L'ARRIERE DE
'ARMOIRE AVEC L'ARRIERE
DE POTEAU

—

VUE ARRIERE

=

‘ARMOIRE E GRILL DES
TAPES PRECEDENTS

. —

i
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ETAPE 52 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

F2 MONTAGE DE PANNEAL DE PLAMCHER IVARMOIRE DE GRIL DE CO8M
AAMOI0EE (01} T SE 2] IEEE 144" (BExSMxETE)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRILL SONT MONTRES POUR DETAILLE
- EN REGARDANT L'ARRIERE DES ARMOIRES GLISSEZ LE PLANCHER ENTRE LES ARMOIRES DE GRIL

F2 (x1
PANNEAL DE PLANCHER
e D'ARMOIRE DE GRIL DE COIN

L'ETIQUETTE F2 INDIQUE
L’ARRIERE DU PLANCHER
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ETAPE 53 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRILL SONT MONTRES POUR DETAILLE
- POSITIONNEZ LES PLANCHERS COMME MONTRE AU-DESSOUS

- CHAQUE PLANCHER VIENT AVEC UN PIED AJUSTABLE,
VEUILLEZ L'UTILISER LE MANDRIN HEX FOURNI AFIN DE LES AJUSTER JUSQU'ILS SOIT NIVEAUX
LIMINER DES VIDES ENTRE LES

- AJUSTER LES ARMOIRES DE COIN GAUCHE ET DROIT POUR
PLANCHERS ET LES ARMOIRES.

FACE AVANT ALIGNE AVEC LE PANNEAL



ETAPE 54 - ASSEMBLAGE DE B S L
L'ARMOIRE DE GRIL

AB  SUPPORT A ANGLE - AAMO3053
fx1) 1 WE KN 1BE X IT 1" (18xB0ndI5)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

1202 (x .
waﬁ 'rﬂ're CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

ASSUREZ-VOUS QUE LE
FACE AVANT EST ALIGNE
AVEC LE PANNEAU
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ETAPE 55 - ASSEMBLAGE DE GTE | W DE FIECE | DESCRIPTION
L'ARMC"RE DE GR"— 4 | HID1202 WIS & TETE CYLINDRIQUE TORMN 1/4-20x4d ASSY |

A8 SUPPORT A ANGLE - A4MO3053
(xi) 1 3E%T 18M1ET 1VB° (35x50m435)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

1202 (x4)
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

ASSUREZ-VOUS QUE LE FACE
AVANT EST ALIGNE AVEC LE PANNEALU
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ETAPE 56 - ASSEMBLAGE DE [eReser
L‘ARHO'RE D‘E GRIL S B | Hin1202 WIS CYLINDRIQUE TORM 1/4-20xdid ASSY

Gid MOMTAGE DU PANNEAL ARRIERE DE L'ARMOIRE DE GRIL AL COIN - A4MDS055
(x1y 1 36032 Tra"x3& 3416° (I0x581x87T0)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE G10 INDIQUE
LE HAUT DU PANNEAU ARRIER

Gm
H{ﬂtﬁE DU PANNEAU ARRIERE
DE L'ARMOIRE DE GRIL AU COIM

L K T

SERREZ SEULEMENT A MAIN

m[%z CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY
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ETAPE 57 - ASSEMBLAGE DE T T T
L'ARMOIRE DE GRIL

G5 MONTAGE DU PANNEAL ARRIERE DE L'ARMOMRE DE GRIL AL COIM
AAMOB0SE (k1) 1 3%Z2 13118 k23 14" (#4257 5581 )

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE G5 INDIQUE LE

HAUT DU PANNEAL

DEEHH.AUCDIH

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

12&%@1% CYLINDRIQUE TORX

FACE AVANT
—PANNEALU LATERAL
ALIGNE AVEC LES PLANCHERS
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ETAPE 58 - ASSEMBLAGE DE [ GVE [ N° DE PIECE | DESCRIPTION

L'ARMGiRE DE GRIL 5 H101288 VIS A TETE CYLINDRIQUE 8-32x1/2" 55

C3  MOMTAGE DU PANNEAL ARRIERE DE L'ARMORE DE GRIL ALY C:OIN
AARDG0SE (k1) 2 BET1E 10d8%22 1116° (5048457

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

C3 (x1
HDETLEE DU PANNEAU ARRIERE
DE L"'ARMOIRE DE GRIL AU COIN

L pey

L'ETIQUETTE C3 INDIGU
L'AVANT DE L'ETAGERE

1288 (x5
VIS A TETE CYLINDRIQUE
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ETAPE 59 - ASSEMBLAGE DE b A
L'ARMOIRE DE GRIL E — == = =

i -". ‘__.-'".-H-h""-\-._\_ '\-:'
rdi=_gfa
AS  MONTAGE DU SUPPORT DE TUYAU DARROSAGE
AAMOIOBN (x1) 1 1471 THES2 16" (31 538 Subs)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

B9 (x1
II:I(HT.LGE DU SUPPORT DE TUYAU D'ARROSAGE

1202 |
um?i.%nz CYLINDRIQUE TORX1/4-20x3/4 ASSY




ETAPE 60 - ASSEMBLAGE DE I l,LAL-L:
L'ARMOIRE DE GRIL T

413 MONTALGE DE HAUSSE DE BONBONNE DE GAZ « Aani0304 T
(e} 1 156" 12 T 14 3T (T2 TadT)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

DONTA DE HAUSSE
DE BONBONNE DE GAZ

129
Wsiﬁ@'l‘ﬁ CYLINDRIQUE TORX
1/4-2013/32"

NOTEZ L'ORIENTATION
DE L'ECROU PAPILLON

89



ETAPE 61 - ASSEMBLAGE DE [arE o Pece [oescrpTon
Ll‘ARMO'RE DE GRIL _-ﬁ Hi101289 VIS CYLINDRMIUE TORX B-32x1/ 8§85

A2 SUPPORT MAGMETIOUE-
T2 ASSEMBLAGE DU PLATEAL DE TABLE DE GRIL- A4RS0E0ET 1700 13 UE* (2831080
(xF) 1 14"%23 VE"x38 318" (32x504xBT0) ! !

T2
MQI}ELAGE DU PLATEAU DE TABLE DE GRIL

uﬁ%u‘r MAGNETIQUE

11&1{%! CYLINDRIQUE TORX



QTE | N° DE PIECE | DESCRIFTION

ETAFE EZA o ASSEMELAGE DE (6 [ Hioiz6e (ViS5 A TETE CYLINDRIGUE TORX 14-20034 ASSY
L'ARMOIRE DE GRIL

e
—_——

Ei“:ﬂ

GHRILL TABLETOP
ASSEMELY FROM STEF &1

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

ASSEMBLAGE DU PLA u
DE TABLE DE GRIL DE L'ETAPE 61

e

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
ATTACHE SUR L'INTERIEURE DE L'ARMOIRE

120 {:? |
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY |

SERREZ SEULEMENT A MAIN




ETAPE 62B - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE DE GRIL

QTE | N" DE PIECE | DESCRIPTION
H101103 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

1102
VIS E%I'E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20

92

43 SUREZ-VOUS QUE L'AVANT DU PLATEAU

l-_.;_;;-_. _/— DE TABLE EST ALIGNE AVEC LE MONTANT
| ‘ i | :

%\




ETAPE 63 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE DE GRIL

H° DE PIECE | DESCRIPTION

Hi01 202 WIS A TETE CYLINDRIOUE TORX 1/4-20n54 AGSY

G111 PARMNEAU DE VENTILATION DE GRILL- A4MOIN5E
(nl}  §EME T 36 IS I8 (T2 BEnt )

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

1202 (
wsi "‘lﬂTE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

e

93

*ﬁ&

.3.-' .- ,.

s X

e

o
b}

i~
)

St
W
F=tl

G11 (x1)
PANNEAU DE VENTILATION DE GRILL




ETAPE 64A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

",
o, ¥

Mt ARMOIRE D'ANGLE EN MARERE. AAMO301S
{x1) 1 15/16°%24 131651 T/B* {E0vB30x1317)

- SEULEMENT LES hREJIHES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- IL EST RECOMMANDE QUE VOUS AYEZ DEUX PERSONNES A VOTRE AIDE R LA MISE EN DU MARBRE
- GLISSEZ-LE EN PLACE JUSQU'IL EST SERRE CONTRE LE PANNEAU ET ALIGNE SUR CHAQUE C

-FAITES ATTENTION DE ME PAS AVOIR LES DOIGTS AU-DESS50US LE MARBRE LORS DE L'INSTALLATION

LE Hﬂgﬂﬁ RESTERA ALIGNE CONTRE
LE COTE ET LE FACE DU PANNEAL DE L'ARMOIRE.

e




ETAPE 64B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

[GTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
4 | H101054 RONDELLE DETANCHEITE
4 | H101053 RONDELLE EMN ACIER fx2(
4 H101262 VIS A TETE CYLINDRICUE TORC 1/4-20x 1 532

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

- ASSUREZ-VOUS QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE CORRECTE POUR CETTE ETAPE
- DES QUE LE MARBRE EST EN PLACE, |L EST RECOMMANDE DE COUVRIR AVEC UNE PIECE
DE CARTON OU UNE MOUSSE JUSQU A L'ASSEMBLAGE SOIT FINIE AFIN DE EVITER D'ENMDOMMAGER VOTRE CUISINE.

- ME PAS UTILISEE LE MARBRE COMME ETABLI

NE PAS SUR-SERREZ

ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES COTES LA QUINCAILLERIE

DE MARBRE SONT ALIGNES AVANT DE
SERRER LA QUINCAILLERIE

1054 (x4) :
RONDELLE D'ETANCHEITE

1053 (x4)
RONDELLE EN ACIER




ETAPE 65A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

M1 ARMOIRE D'ANGLE EN MARBRE. A4MDE0E5
(mf] 1 15M16°x24 1316 %51 /8" {S0nES0x 1317}

- SEULEMENT LES AHEUIHES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE
-IL EST RECOMMANDE QUE VOUS AYEZ DEUX PERSONNES A VOTRE AIDE R LA MISE EN P I:E DU MARERE
- GLISSEZ-LE EN PLACE JUSQU'IL EST SERRE CONTRE LE PANNEAU ET ALIGNE SUR CHAQUE C

- LE MARBRE RESTERA ALIGNE CONTRE LE COTE ET LE FACE DU PANNEAU DE L'ARMOIRE.

LE MARBRE R RA ALIGNE
CONTRELEC ET LE FACE
DU PANNEAU DE L"ARMOIRE

M1 m‘lll
RE D'ANGLE EN MARBRE

96



ETAPE 65B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DE GRIL

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION

4 H101064 ROMDELLE D'ETANCHEITE
4 H101053 RONDELLE EN ACIER Bx20
&

H101282 TORX PAN HEAD 1/4-20x13/32°

. EEULEHEHT LES ARMOIRES DE GRIL SONT mHmEs FOUR DETAILLE

. EE?_II:IE Tﬂ:éus QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE CORRECTE POUR

- DES QUE LE MARBRE EST EN PLACE, IL EST RECOMMANDE DE COUVRIR
AVEC UNE PIECE DE CARTON OU UNE MOUSSE JUSQU'A L'ASSEMBLAGE
SOIT FINIE AFIN DE EVITER D'ENDOMMAGER VOTRE CUISINE.

- NE PAS UTILISEZ LE MARBRE COMME ETABLI

ASSUREZ-VOUS QUE TOUS LES COTES DE MARBRE
SONT ALIGNES AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE

ﬂ NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE
1054 (x4)
N/ﬂuu LLE D'ETANCHEITE
1053 (x4
G '_____,.‘-"" r_i‘..-"""_ﬂUHDEIE'LE D'ETANCHEITE 6x20
= | / 1292 (xd)
!r——- e FAN HEAD 1/4-20x13/32" ———
x e




E:L‘EFMEG%EEADSES‘EE‘IELAGE DE Eﬁf :::T::g <= ;ESE:?;F_TE'?ZLINBEMUE_TGM B-d2x1/2" 55

s

. X
I “ o
‘-\-\:\.‘\.I.u ."'\-\._\._ =
* [ "

C2 MONTAGE DE LETAGERE DE LARMOIRE D'ANGLE - AdMD3028
(x1) 7 UMD 18525 THE" (32 58RxG45)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

C2 (x1)
MONTAGE DE L'ETAGERE DE L'ARMOIRE D'ANGLE

1289 (x
VIS A TETE
CYLINDRIQUE TORX
8-32x1/2" S5

NOTEZ QUE LA
QUINCAILLERIE
ATTACHE SUR LINTERIEURE

GE L'ARMOIRE

T
CYLINDRIQUE TORX
B-32x1/2" 88




ETAPE 68 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE DE GRIL

G4 ARMOIRES DE

N* DE PIECE

DESCRIFTION

H101260

VIS A TETE CYLINDRIQUE 8-32x1/2° 55

.,

GRIL- A4RS046
(aih 1 123 1ESEE THE® (32588046

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

4 (x1
ARMOIRES DE GRIL

NOTEZ QUE LA

QUINCAILLERIE
ATTACHE SUR
LINTERIEURE DE
L"ARMOIRE

-32x1/2" 55

99

1289 ( >
zlsgh Y2re cYLNDRIQUE




ETAPE 69 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE DE GRIL

T
o) ™

=

H® DE PIECE | DESCRIPTION
H101260 VIS E CYLINDRIQUE 8-32x1/2° 55

C1  ARMOIRES DE GRIL. AAMOI0AT
ix1) 1 W1E 22 INER2I" (MxEE4xEEd)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

1289 (x
VIS A TLJTE CYLINDRIQUE—,
B-32w172" 88 T

NOTEZ QUE LA
QUINCAILLERIE
ATTACHE SUR
L'INTERIEURE DE
L'’ARMOIRE

VIS A TETE CYLINDRIQUE

8-32x1/2" 55

100




ETAPE 70 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

B

<\
F5 MONTAGE DE PLANCHER DE UARMOIRE D'EVIER . AAMO30S2
{x1) 2 5E23 VBT V16" (BBx504x1834)

- SEULEMENT LES ARMOIRES SONT MONTRES POUR DETAILLEL,

- POSITIONNEZ LES PLANCHERS COMME MON AU-DESSOUS

- CHAQUE PLANCHER VIENT AVEC UN PIED AJUSTABLE. VEUILLEZ

L'UTILISER LE MANDRIN HEX FOURNI AFIN DE LES AJUSTER JUSQUILS SOIT NIVEAUX

Lfllﬂgl TE FS INDIQUE
L'ARRIERE DE PLANCHER

PIED AJUSTAE

F35 (x1
MONTAGE DE
DE L'ARMOIRE ¥



ETAPE 71A - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE D'EVIER

51 ASEE!-HLAGEDiJ PANMEAL LATERAL DE L'ARMOIRE D'EVIER

AIMDI0S (x1) 4 E"x2D VAT VE (121x604x848)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- LE PANNEAU LATERAL RESTERA AU-DESSOUS LE BORD DE MARBRE.

-5| LE PANNEAU LATERAL INTERFERE AVEC LE MARBRE VEUILLEZ

AJUSTER LES PIEDS DE PLANCHER JUSQU'ILY ESPACE SUFFISAMMENT POUR

— L=

LES TROUS DANS LE PANNEAU
LATERALE VONT AUTOUR DES
INSERTS FILETES DANS
L'ARMOIRE DE GRIL

51 {x1

A SSEMBLAGE
PANNEAL LA
L"ARMOIRE D'EVIER

£

RAL DE

L'ETIQUETTE 51
INDIQUE LE HAUT
DE PANNEAU LATERAL

ALIGNEZ LE FACE
MMET DU PANNEAL
LATERAL AVEC LE
PLANCHER

102

SERREZ SEULEMENT A MAIN

m[q'ﬂ'li CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY



ETAPE 71B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

I_ﬁ"rnnn!:n DESCRIPTION
4 | Hiota0g V15 A TETE CYLINDRIQUE TORX 174-30x34 ASSY

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- AJUSTEZ LES PIEDS JUSQU'A LE HAUT DU PANNEAU S1 TOUCHE LE BAS DU PANNEALU.

|
ASSUREZ-VOUS QUE LES PANNEAUX
s TOUCHENT AVANT DE SERREZ
f,;f"” TOUTE LA QUINCAILLERIE

-

e

= ®

YRARNAY

NA

HRRLLLY

-~

f
f
| ]
| ]
LW

£ r

LES TROUS DANS LE PANNEAL SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE
LATERALE AUTOUR DES

INSERTS FILETES DANS L"'ARMOIRE

DE GRIL =

1202 (
mwl CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

103



ETAPE 72A - ASSEMBLAGE DE [GTE | W DE PIECE | DESCRIPTION

L'ARMOIRE D' IER 4| 020z VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/4-20x34 ASSY

H'\'\-\._

S

S
e

.

0
54 MONTAGE DU PANNEAL LATERAL- A4MO3093
(x1) 2 SEX23 VEx33 AE (67 xS04xE4E)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE 54
INDIQUE LE HAUT
DE PANNEAU LATERAL

SERREZ SEULEMENT A MAIN

ugi[":ﬂ'l'E CYLINDRIQUE
1/4-20x3/4 ASSY

LES TROUS
PANNEAU LATERALE
VONT AUTOUR DES

54 (x1 INSERTS FILETES DANS
MONTAGE DU |l - LE POTEAL AVANT
PANNEAU LATERALR | o

SLE

H L'AVANT

AVEC LE PLANCHER




ETAPE 72B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

@ N° DE PIECE | DESCRIPTION
L] H101#02 WIS CYLIM - Fw 4

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

SERREZ SEULEMENT A MAIN

m{%E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

AN

"
3“«\

H‘"\.
S HHH.




ETAPE 73 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE D'EVIER

!Ili

i
28 MONTAGE DU PAMMEAL ARRIERE DU REFRIGERATELIR-
AMDII00 (x1) 1 B34 1/2%33 WE® (I0nED TcBd )

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE S6 INDIQUE
LE HAUT DU PANNEAU ARRIERE

SERREZ SEULEMENT A MAIN

m{% CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY :

<

\[/




ETAPE 74 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE D'EVIER

53 PANNEAL LATERAL DE L'ARMOIRE FEVIER, -
AAMOICAS (x1) 1 W& 2D BB RED AE" (35x504xB4H)

SEULEMENT LES .hE!‘HJIRIIEE
GRIL SONT MONTR TAILLE

L'ETIQUETTE 53 INDIQUE

53 (x1
FA# LATERAL
DE L'ARMOIRE D

SERREZ SEULEMENT A MAIN

120
Eiﬁﬂl‘E CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

ASSUREZ-VOUS QUE
LAV, DE PAHHEAE
LATERAL EST ALIGN
AVEC LE PLANCHER

k s

107



ETAPE 75 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

I_ﬁ' N* DE PIECE | DESGRIPTION
3 |Hiota0z___ | VIS A TETE GYLINDRIDUE TORA 1/4-20x34 ABSY

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE 12024
vsﬁ; %E CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ SEULEMENT A MAIN

A\
\/

. |
0 /

Jf
Al

i

.

AL A

AROAOATATATT  fmnang

108



ETAPE 76 - ASSEMBLAGE DE A o Ton E1ETE PO TR T A S

~

~

S5 MONTAGE DU PANNEAU ARRIERE DE LARMOIRE DEVIER
AAMOZ00E (x1) 1 1633 MB"x42 1/8° (30uB4Ex1070)

L'ARMOIRE D'EVIER N

MONTAGE DU PANNEALU ARRIERE DE L'ARMOIRE D'EVIER

-I_|
LETIQUETTE S5 INDIQU
HAUT DU PANNEAU LATERAL ,‘

SERREZ SEULEMENT A MAIN

12[% CYLINDRIQUE TORX

55 (x1
Il'.'.llll AGE DU PANMEAL
ARRIERE DE L'ARMOIRE D'EVIER




ETAPE 77 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE D'EVIER

e J
o

52 MONTAGE DU PANMEAL ARRIERE DE LARMOIRE D'EVIER- A4MOI00E
(=1 1 18ME"23 SME IS 38" {SinEa 384T )

L'ETIQUETTE 52 INDIQUE LE

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE HAUT DU PANNEAU LA

LE TROU DANS LE HAUT DE
PANNEAU LATE VA AUTOUR
DE L'INSERT FI

82 [x1)
AGE DU PANNEAU
| RE DE L'ARMOIRE
1 CO'EVIER ML

VIS A TEre

CYLINDRIQUE TOR)
1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

110



ETAPE 78 - ASSEMBLAGE DE F%’%WE 8-32x1/2" 58

L'ARMOIRE D'EVIER

Ju
d

Ad  CAMAL LATERAL DE L'ARMOIRE DEVIER: A4MOI0OT A2 SUPPORT MAGNETIQUE- A4MO3028
%1} 173 VE 18 WE° (25xBSnbBE) {x1) 17x1 14%3 1/8° {2531

Ad (x1
caﬁ:af. LATERAL DE L'ARMOIRE D'EVIER

11



ETAPE 79 - ASSEMBLAGE DE [EFE T oE Pece T nescrpTon
L'ARMOIRE D'EVIER

- f;‘:F

MONTAGE DE POUTRE LATERALE DE L'ETAPE TR

H01a0E VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 14-20x34 ASSY

\

Lk 3

e

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE LES HAUTS SONT ALIGNES
S'ATTACHENT A L'INTERIEURE
DE L'ARMOIRE

ﬁiﬁh CYLINDRIQUE TORX

MONTAGE DE POUTRE
LA LE DE L'ETAPE T8

hh.‘""‘-h...,.

o

/

QORTA0aReeaT ﬁ#ﬂﬁﬁ%%}ﬂ

—



ETAPE 80 - ASSEMBLAGE DE
L'ARMOIRE D'EVIER

A2 SUPPORT MAGNETIQUE-
A4 CAMAL LATERAL DE L'ARMOIRE D'EVIER- AAMO30ST
o LT x1) 11 143 118" (2543 1xB0}

LE SUPPORT E
S'ATTACHERA AU C GAUCHE
DE LA POUTRE

m.l[»mn'r MAGNETIQUE

12’&% CYLINDRIQUE 8-32x1/2" 88

113



ETAPE 81 - ASSEMBLAGE DE GTE [ DE PIECE]

DESCRIPTION

VIS A TETE CYLINDRIOUE TORX 1M4-20x08 ASSY

L'AR MG*RE D'EV' E R 4 HI101202

MONTAGE DE POUTRE
LATERALE DE L'ETAPE B0

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

1202 (x
VIS TE
CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

NOTEZ QUE LA QUINCAILLERIE
S'ATTACHENT A L'INTERIEURE
DE L'ARMOIRE

114

MONTAGE DE POUTRE
. TERALE DE L'ETAFE 80




ETAPE 82 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

f,f"-‘ S "QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
"’f“‘x . 16 | H101103 VIS A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20

T7 MONTAGE DE PANNE DE L'ARMOIRE 'EVIER EN MARBRE- A4MO3142
{x1) 1 14724 UEST0 13/16° (3208121 T8)

3 s&uu;ms S DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
-LES m ALIGMNES.
- CARREZ TOUS LES COTES DE L'ARMOIRE AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE.

1103 (x16) v L'ETIQUETTE T7
VIS A SIX PANS CREUX .- IHI'.‘I'II‘}LIE LE HAUTL

TORX COURTE 1/4-20 /

ERE ET LES
SEDHTALIEHEE

T7 (xd
ERC ik i S MONTAGE DE PANNE
- DE L"ARMOIRE D'EVIER
: EN MARERE

\

TARVAN




ETAPE 83 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

Y

A5  SUPPORT DETAGERE - A4MO3141
(cB)  SETE NP 116" [ 1Ba20x83)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POU AILLE.
- ATTACHEZ LES SUPPORTS D'ETAGERES SUR LES DEUX S DE L'ARMOIRE EN CENTRE.

AS (xB
' F["HRTD"ETAGEFIE




ETAPE 84 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

CB SUPPORT DETAGERE - A4MO3100
(x2} 2 SIEx1E 1472 1B" (SaxdB4x5aT)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- A'IT.%_HEELEE SUPPORTS D'ETAGERES SUR LES DEUX COTES DE L'ARMOIRE EN CENTRE
-LES ETAG S RESTERA SUR LES SUPPORTS DE L'ETAPE PRECEDENT ET PEUVENT ETRE

POSITIONNEES COMME VOUS DESIREZ

CE (x2) .
SUPPORT D'ETAGERE T

s

[ |

| L'ETIGUETTE C6 INDIQUE L'ARRIERE

- -T/_n-s'mrs RE DE L'ARMOIRE D'EVIER

i

/

L

—_— il

117



ETAPE 85A - PRE-ASSEMBLAGE DE L'EVIER

AlE  MONTAGE D'EVIER- A4MOY143%
(xf] 15 1@°x16 GG RTE 78" (3842385420

1. INSTALLEZ LE DRAIN D'EVIER

- METTRE LE DRAIN DANS L'EVIER EN METTANT LE JOINT EN MOUSSE ENTRE LES DEUX SURFACES
- VISEZ EN PLACE EN UTILISANT LE JOINT EN CAOUTCHOUC ET L'ECROU DE DRAIN DES LE COTE INFERIEURE

JOINT EN
CAOUTCHOUC

| ECROUDE
DRAIN

2. INSTALLEZ LE ROBINET

-INSTALLEZ LE ROBINET EN METTANT LA POIGNEE
ET LE BEC DANS LES OUVERTURES ET LES VISEZ AVEC UN ECROU
- INSEREZ LES ECROUS POUR LES VERROUILLER.
- CONNECTEZ LES CONDUITES D'EAU ENSEMBLE.
ECROU DE COMNMNECTEZ LES

ROBINET - LIGNES

._VISDE
—ROBINET

3. INSTALLEZ LE RACCORD DE TUYAU AU DRAIN D'EVIER. JOINT EN RUBAN DE FILETAGE
- ATTACHEZ LE RACCORD D'EVIER e CADUTCHOUD _____ RECOMMANDE

e e A,
I /
L ———— i y

NE SEREZ PAS
AL MAXINILIM



ETAPE 85B - PRE-ASSEMBLAGE DE L'EVIER

AE  MONTAGE D'EVIER - A4MD3143
(xi] 15 1E°x18 SME"R16 78" (384 3Bt 28)

4. INSTALLEZ LE DRAIN DE TROP-PLEIN

- ASSUREZ-VOUS QUE LE JOINT EN CAOUTCHOUC EST INSTALLE DANS LE DRAIN DE TROP-PLEIN
-INSEREZ LES VIS DE DRAIN POUR LE TENIR EN PLACE

ME SEREZ PAS J————
AU MAXIMUM

i

JOINT EN

5. INSTALLEZ LE DRAIN DE TROP-PLEIN
- ATTACHEZ LE DRAIN DE TROP-PLEIN EN CONNECTANT CHAQUE BOUT COMME MONTRE

6. INSTALLEZ LE DRAIN ET LE SIPHON

ATTACHEZ LE SIPHON ET TUYAU DE DRAIN ONDULE AU RACCORD
T, RUBAN FILETAGE

=, JOINT BN 2 _‘&3\ RECOMMAMNDE
1.r-_—__—;_.--—-"‘“ e, CAOUTCHOUC _ e

AU MAXIMUM |




ETAPE 85C - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

_rﬁj

|
—

A1E  MONTAGE DEVIER - A4MD3143 AANMI3151 ADAPTATEUR OE TUYALU D'ARROSAGE
(xi) 15 1E%15 SAE 16 T [384xiB0md F0) {xt]
- UTILISEZ UNE PASSOIRE DE wrét:_ln-:;e LORSQUE VOUS JETER LES
ALIMENTS A L'INTERIEUR DE L'EVIER ATTACH ADAPTER
- NE PAS LAISSER LES MATERIAUX SOLIDES RENTRE DANS L'EVIER TO INLET LINE AND

LES OPTIONS DE CONDUITE ALIMENTATION D'ENTREE EN EAU : THENEEN P f—
- L'ACCESSOIRE DE TUYAL D'ARROSAGE EN UTILISANT L'ADAPTATEUR INCLUS
- UNE CONDUITE ALIMENTATION D'ENTREE EN EAU

LES OPTIONS DE VINDAGE A4MODI151 (x1
- UN SEAU OU RESERVOIR D'EAU GRISE L’ADAFTA'l’El}H

- DEAIH FRANCAIS QU SIN SEC DE TUYAU
- RESEAL D‘Egﬂ TS INTEGRE D'ARROSAGE
- VERIFIER LES REGLES LOCAUX

IL EST RECOMMANDE D'APPLIQUER
UNE COUCHE FINE DU SILICONE AL
TOUS COTES INFERIEURS DES =
COLLERETTES D'EVIER AVANT DE
LIMSTALLER.

e A1E (x1
| IIBFE'IEJI'.IEE D'EVIER

LU 0 3 0

g
. l
WUODPORPCEPY - d0donnonooo

aafacaaaaan

=%

120 o



ETAPE 86A- ASSEMBLAGE D
L'ARMOIRE D'EVIER ~

M4 L'ARMOIRE D'EVIER - AdMO3146
(xf) 1 18M16%3 13N ETT 12 (B0nB300 18 16)

- SEULEMENT LES RES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE
-IL EST RECOMMANDE QUE VOUS AYEZ DEUX PERSONNES A VOTRE AIDE POUR LA MISE EN E DU MARERE
- GLISSEZ-LE EN PLACE JUSQU'IL EST SERRE CONTRE LE PANNEAU ET FACE VERS LE MARBRE A L'INVERSE

- FAITES ATTENTION DE NE PAS AVOIR LES DOIGTS AU-DESS0US LE MARBRE LORS DE LINSTALLATION.

4.

1
L'AI'-TI.‘H'JI:IIRE D'EVIER

”

\\/

TTAIT fil

LTI ER,




STEP 86B - SINK CABINET ASSEMBLY

E | N* DE PIECE | DESCRIPTION

H101054 SEALANT WASHER

H101053 STEEL WASHER 6x20

H101282 TORX PAN HEAD 1/4-20x13/32"

mmmg

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

= MAKE SURE YOU ARE USING THE CORRECT HARDWARE FOR THIS STEP.

- ONCE MARBLE IS IN PLACE, IT IS RECOMMENDED TO COVER WITH A PIECE OF CARDBOARD OR FOAM
LUINTIL ASSEMBLY IS FINISHED TO PREVENT DAMAGE.

- D0 NOT USE MARBLE SURFACE AS A WORK BENCH.,

1054 (x8
EEAL‘AH!I' WASHER

1053 (xB
STEEL WASHER 6x20

1292 (x8
TORX PAN HEAD 1/4-20x13/327

D0 HOT OVERTIGHTEN HARDWARE




ETAPE 87- ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE D'EVIER

M COUWVERTURE D'EVIER EM MARBRE- A4MOI14T
(k1) 11164 B 6 5167 (18x3T5a415)




ETAPE 89- ASSEMBLAGE DE GTE T+ OE FIECE | DESCRIPTION
PLATEAU DE BAR & | H101202 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX |

H_HE,J_,,-*'

f

A1 SUPPDRT DE PLATEAL DE BAR- Adhi0E1Z2
(x2) 33T TrECwE T (5200235

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

SERREZ SEULEMENT A MAIN

1202 {xﬁg
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX:
1/4-20x3/4 ASSY

A1Z (x2
UPPORT DE
PLATEAU DE BAR

—— .
. ===
S===

g===

e%%%

= ==

/
\f
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DESCRIPTION

STEP 89 - BAR SIC A CTACED

TORX AN HEAD 1/4-20x3/4 ASSY

TABLETOP ASSEMBLY

T = _\_\_“—\—\.
A7 SUPPORT DE TABLE- A4MO3148 A8 SUPPORT DE TABLE. Adi00149
(1) 1 18161 1816 T 172" (S0uSCh161) (a1} 116 18T 1027 (SnS0a191)

SEULEMENT LES hHHﬂIREE DE GRIL SONT MONTRES PDI..FH DETAILLE

AT (x1
SUPPORT DE TAB e AB (x1
rr’” SUP DE TAB

TROUS DE SUPPORT
VOMNT AUTOUR LES
INSERTS FILETE

SERREZ SEULEMENT | =
A MAIN

1202 x2) .-
TORX PAN HEAL
1/4-20%3/4 ASSY ,

| I
. I l o SRS L TR BAN HEAL
5 S 1/4-20x3/4 ASSY

IOV ARCORUB
UHMRTTD

UAAINTIA, WA,

/
\
|

VI A

125
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ETAPE 90 - ASSEMBLAGE DE  [efroemsemmemmr
PLATEAU DE BAR CRC

MONTAGE DE TABLE BAR- AAMO3023
::1: 178 T/B*<BA 144" (252252 100)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- ASSUREZ-VOUS QUE LE PLATEALU EST A NIVEAU AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE.

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

LES FLECHES FACENT
VERS LES ARMOIRES

TABLE BAR




ETAPE 67- ASSEMBLAGE DE EL L L L T
L'’ARMOIRE DE GRIL

C1 MONTAGE DE L'ETAGERE DE L'ARMOIRE DYANGLE
AAMA0I0T (x1) 1 36 a2Z 3ME 23" (M0x5EEx584)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

— E'.I";.EIERE DE L'ARMOIRE D'ANGLE

II-I

10

1{¥BTE CYLINDRIQUE
8-32x1/2" 55

12849 (=1

VIS .ﬁ.{TEtI’E
CYLINDRIQUE
8-32x1/2" 55

NOTEZ QUE LA
QUINCAILLERIE
ATTACHE SUR

LINTERIEURE DE

L"ARMOIRE
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ETAPE 91A- ASSEMBLAGE DE
PLATEAU DE BAR

"QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
F] H101054 RONDELLE DPETANCHIETE
4 H101053 RONDELLE EN ACIER 6x20
4 | Hioi293 V1S A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x1 38"
- ""\-\.\,H
-

k& PLATEAL DE BAR EN MARBRE DROIT - AdMI3030
(x1) 118" 14 1116543 THE" {18358 1103)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- DES QUE LE EthEHE SOIT EN PLACE, IL EBé'I'EHECEMHAHDE DE LE COUVRIR

AVEC UNE PIECE EN CARTON OU EN MOUSSE,
- NE PAS UTILISEZ LE MARBRE COMME ETABLI

1293 I:)LtEI
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x1 3/8"

1054 (x4)
RONDELLE D'ETANCHIETE

1053 (x4)
RONDELLE EN ACIER Bx20

M6 (1
PLATEAU DE BAR
EN MARBRE DROIT




: QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
ETAPE 91B- ASSEMBLAGE DE 4 |H101054 | RONDELLE DETANCHIETE |
PLATEAU DE BAR 4 | H101053 RONDELLE EN ACIER 6x20

- 4 | H101293 TORX PAN HEAD 1/4-20x1 3/8"

MT PLATEAL DE BAR EN MARBRE GAUCHE - A4M03021
(mi)  11AE"x14 1/116%43 Tr18° (1Bx358x1103)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- DES QUE LE MARBRE SOIT EN PLACE, IL EST RECOMMAMNDE NE PAS SUR-SERREZ
DE LE COUVRIR AVEC UNE PIECE EN CARTON OU EN MOUSSE. LA QUINCAILLERIE

- NE PAS UTILISEZ LE MARBRE COMME ETABLI

- NE PAS SUR-SERREZ LA QUIMCAILLERIE

- CENTREZ LES PANNEAUX EN MARBRE GAUCHE ET DROIT ENTRE
LES POTEAUX AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE.

1054 (x4}
RDHI.'EELLE D'ETAMCHIETE

053 (x4}
RONDELLE EN ACIER 6x20

1293 {
IS A TETE CYLINDRIQUE TORX

5
PLATEAL DE BAR EN
MARBRE GAUCHE
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ETAPE 92 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE
DU FOUR DE PIZZA

F4 ASSEMBLAGE DE PLAMCHER DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA- A4R03062
(x1) 2 5AE%23 3ETE AME" (BExS04x1 B34)

=« SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE BOH&I' MONTRES POUR DETAILLE
= POSITIONNEZ LE PLANCHER COMME MONTR
- CHAQUE PLANCHER A DES PIEDS AJUSTABLES INSTALLES A L'USINE,

UTILISEZ LE CLE HEX AFIN D'AJUSTER CHAQUE PIED JUSQU'A CHAQUE PLANCHER SOIT NIVEAL.

L'ET F4 INDIQUE *
L’AR&EEHHEE PLANCHER

y

ASSED
BLAGE DE PLANCHER |
DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA =25

{ &

130

/



ETAPE 93A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

g:ﬁh"x_
\x::. GTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
_ 5"’ i Hi01 202 VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 1/4-20x34 ASSY
1 i
"\-::r e } i
1~

01  PANMEAL LATERAL DE L'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA - A4MO0064
(x1) 4 3d 23 B8 %33 38" (121x504xE48)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
-LE PANNEAU LATERAL RESTERA DESS0US LE SURPLOME DU MARERE.
- 51 LE HAUT DU PANNEAL INTERFERE AVEC LE MARBRE, AJUSTER LES PIEDS
DE PLANCHERS JUSQU'A IL ¥ A DE L'ESPACE SUFFISANTE POUR LE PLANCHER D'Y ALLER

LES TROUS DANS LE PANNEALU -
LATERAL VONT AUTOUR e
LES INSERTS FILETES DANS

L'ARMOIRE DE GRIL

01 INDIQUE LE HA
DU PANNEAU LATERAL

o1 (=1

PANN LATERAL DE

ALIGNEZ LE FACE AVANT
DU PANNEAU LATERAL
AVEC LE PLANCHER

TORX PAN HEAC

1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ SEULEMENT A MAIN
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ETAPE 93B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

Iﬁ"-ﬂt E | DESCRIFTION
& H101202 WIS CYLINDRIQUE TORX1M-20x34 ASSY

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- AJUSTEZ LES PIEDS JUSQU'A LE COTE HAUT DU PANNEAU O1 TOUCHE LE BAS DU PANMNEAU

SSUREZ-VOUS QUE LES PANNEAUX TOUCHENT
AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE

o

_ii-_é'l'ROUE DANS LE PANNEAL
RAL VONT AUTOUR LES
NSERTS FILETES DANS L'ARMOIRE

':"Izgi% CYLINDRIQUE TOR? —

1/4-20x3/4 ASSY
132



ETAPE 94A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

.""-\..,
-

=

IE N° DE DESCRIPTION
4 H1013032 Wi5 CYLINDRIGUE TORMX 1/4-230i4

.H‘H

-H-'\-

-1

05 PANNEAL LATERAL DE U'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA - AAMO3063
ix1) 2 SE"x23 VB33 VE" (BTxS04xB4R)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

LES TROUS DANS LE PANNEALU

SERREZ SEULEMENT AMAIN  [NSERTS FILETES DANS LES 4

POTEAUX D'AVANT

1{% CYLINDRIQUE TORX

. 1/4-20x3/4 ASSY
|

ALIGNEZ LE FACE
AVANT DE PANNEAL

LATERAL AVEC 2
PLANCHER



ETAPE 94B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

"QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
4 HI01202 VIS A TETE CYUNDRIOUE TORX 14-20x34 AS5Y

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

‘HBW%'E CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

AN
N
WA
AN



ETAPE 95 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

-

@ﬂ'mﬁlm
5 |HIDIZ02 | WIS A TETE CYLINDRIOUE TORX 1/8-2003/4 ASSY

08  PANNEAL ARRIERE GAUCHE DE L'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA - AAMIIDES
{x1} 1 A16°x15 316°33 V8" [I0nIBExB48)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE 09 INDIQUE
HAUT DU MUR LATERAL

s

I. -

®

09 (x1
") PANNEAU ARRIERE GAUCHE
.|,/ DEL'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA 4

“ﬁ{% CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY




ETAPE 96 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

QTE

N* DE PIECE

DESCRIPTION

12

H 101285

VIS A TETE CYLINDRIQUE B-32x1/Z" 55

A10 ASSEMBLAGE DE SUPPORT DE GLISSIERE - ALM0I08N
(k3] 15M16%0 E 2 SE° (ZIaBSx5TE)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

R e

LES FLECHES FACENT
ERS L'ARRIERE DE L'ARMOIRE

L]
A10 (x3)
_ASSEMBLAGE DE
SUPPORT
DE GLISSIERE

1289 n_:é:
VIS A TETE CYLINDRIQUE
i 8-32x1/2" 55

-




ETAPE 97 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

"

"W® DE PIECE | DESCRIPTION

g

HID202___| VIS A TETE CYUNDRIOUE TORK 114-20x58 ASSY

o S
-\._\_

04 ASSEMBLAGE DE PANNEAL LATERAL D'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA- hd MOI0EE
(x1) 2 SE"RZ3 38 %33 38" (BFx50dxBdE)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIGUETTE O4 INDIQUE
LE HAUT DE MUR LATERAL:

SERREZ SEULEMENT A MAIN

E‘SgEHBLAGE DEP LATERAL
- .ILHH:HREDEFDI.IR PIZZA
VIS A TETEG &
CYLINDRIQUE TORX, < ™,

1/4-20x3/4 ASSY

o

ASSUREZ-VOUS QUE LE
FACE AVANT EST ALIGNE
AVEC LE PLANCHER

137




ETAPE 98 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

N* DE PIECE | DESCRIPTION
H101202 VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 14-20x34 ASSY

e [ =]
=

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE.

1202 (x3
VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY ——

138



ETAPE 99 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU

[QTE | N* DE PIECE |

DESCRIPTION

FOUR DE PIZZA

4 Hi01289

VIS A TETE CYLINDRIQUE B8-32x1/2° S5

A0 ASSEMBLAGE DE SUPPORT DE GLISSIERE - A4MOI0B3
(=1} 151673 VE22 S8 (Z3¢BSx5T5)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE

139

810 Eﬂ]
ASSEMBLAGE DE SUPPORT DE GLISSIERE

LES FLECHES FACENT
VERS L'ARRIERE DE L'ARMOIRE




ETAPE 100 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

N° DE PIECE | DESCRIPTION
H101202 VIS A TETE CYLINDRIQUE 1/4-20x3/4 ASSY

iE

OF PiZZA OVEN CABINET BACK PANEL ASSEMELY M - A4MOIITS
im) 1 AME"2E THERI THE" {30eET2nT98)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

. | O omaue

1/4-20x3/4 ASSY
SERREZ SEULEMENT A MAIN

07 (x1)
A . lﬁéxE-H E DE L'ARMOIRE
= o i DE FOUR A PIZZA

N




ETAPE 101 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

1 g s e s e
gl GTE | N* DE PIECE | DESGRIPTION

: | ¢ | Hi01202 WIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-30hid ASSY

. rJ
02  ASSEMBLAGE DE PAMNEAL LATERAL DE L'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA- A4MOG0ET
(xd) 258 =23 3833 38" (GT=50xba8)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE 120

'lul'lﬂzﬂ%E CYLINDRIQUE TORX
1/4-20n3/4 ASSY

iEHHEZ SEULEMENT
MAIN

ASSUREZ-VOUS QUE LE FACE
AVANT EST ALIGNE AVEC LE
PLANCHER

L'ETIQUETTE 02 INDIQUE
LE HAUT DU MUR LATERAL

02 (x1)
AS&EHEL&GE DE PANNEAU LATERAL
DE L'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA / — b

T —

141



ETAPE 102- ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
| Higi202 VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

SERREZ SEULEMENT A MAIN

1202 (
s Arbre CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY




ETAPE 103 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR A PIZZA

H101202 WS CYLIMDRIQUE TORX 1i4-20x3M ASSY

[ GTE [ W OE PIECE | DESCRIPTION
T

08  PANNEAL ARRIERE DE L'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA - AAMO3OTE
{x1) 1 ME°K18 B16"%33 M8* [30x4T2x848)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE 06 INDIC

06 (x1
P. ARRIERE D
k‘mn& DE FOUR A PIZZA




ETAPE 104 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR A PIZZA

[GTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION -
] H101202 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 114200304 ASS5Y

010 ASSEMBLAGE VERTICALE DE GLISSIERE DE FOUR A PIZZA - ASMOIOTE
i) 1 3652 15M18%E3 144" (07 SxBdd )

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

L'ETIQUETTE 010 IND

LE HAUT DU MUR LATERAL '

“ﬂi ,%TE CYLINDRIQUE TORX

1/4-20x3/4 ASSY

owgn o

VER
DE GLISSIERE
DE FOUR A PIZZA

£
\

|:|I|| |I II. IIII_I|| ||:| |I II. |I |iI||I il |II

WA
=7




ETAPE 105 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

"IA

N* DE PIECE | DESCRIPTION
H101289 | VIS A TETE CYLINDRIQUE B-32x1/2” 55

Al ASSEMBLAGE DE SUPPORT DE GLISSIERE - A4MOI0AET
(2] 15183 E2F SB" | ZixBSxETS)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

LES FLECHES FACENT
ERS L'ARRIERE DE L'ARMOIRE

)

= | R /

1289 (x

st VIS A TETE CYLINDRIQUE
Y il S, 8-32x1/2" 58

“_‘J’

S A1D (x2 -
e ASSEMBLAGE DE _—
| ' SUPPORT DE GLISSIERE N :

=
i
11 ,;"




E CYLIMDRIGUE TORX 1/4-20ndid AZEY

WIS

H1T 202

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

2

ASSEMBL AGE DE SUPPORT DE TUYALI PARROSAGE - A4MOINED

(1) 1 1% TG 2 SET (31, SdE Sali )

ETAPE 106 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

b9
[+
3 7
85 wal
(4]
oss  Frs3
353 a5
um..._ﬂumm T
IﬁPm
247n
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ETAPE 107 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

QTE | N* DE PIECE

o=

H101262 VIS A TETE CYLINDRIGUE TORD 1)4-2001 502"

DESCRIFTION

A1l ASSEMBLAGE DE PORTE-BONBONKE DE GAZ - A4RME04T

(x1) 1 18MA6°X12 T x4 04" (49uI2TxT4)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

NOTEZ L'ORIENTATION DE
L' ECROU PAPILLONS VERS L'AVANT

[
s, 1
=
—_—
=
e =
] ==
== '
= =
—
§ _———
[
e =
=1 =
= ==
- ==
=", =
Sl

A13 (x1)
ASSEMBLAGE DE PORTE-BONBONNE DE GAZ

1292 (x4
VIS A TETE

14-2001 332"

CYLINDRIQUE TORX

N\
AR\




ETAPE 108 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

QTE | N* E PIECE | DESCRIFTION
| 2 H1T 202 VIS A TETE CYLINDRIGUE TORX, 14-200004 ASSY
|

03 ASSEMBLAGE DE PANMEAL DE CARMOIRE DE FOUR A PIZZA, - A4MOZOTT
(xi) 13 23 51626 76" (ddx582uiT2)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE =~ ———

g

“"L'ETIQUETTE O3 INDIQUE
LE HAUT DU MUR LATERAL

03 Séﬂhll
ASSEMELAGE DE PANNEAU
DE L'ARMOIRE DE FOUR A PLZZA,

1202 (
VIS A E CYLINDRIQUE TORX
1/4-20x3/4 ASSY

ALIGNEZ LE FACE
AVANT DE MUR LATERAL
AVEC LE PLANCHER

148



ETAPE 109 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

P ’ [GTE [ N* DE PIECE | DESCRIPTION
e (12_[Hin1302 WIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-F0x3M ASSY

- -
-

A3 CAMAL HORIZONTAL- A4M030T1
i3] 173 AES VIR (25x85:388)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
= INSTALL HORIZONTAL CHANNELS IN THE ORDER SHOWN BELOW.

A SURFACE EST PLATE

Tete
T CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

A3 (x3
<__> CANAL HORIZONTAL

149 |\\



ETAPE 110 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

o
P
__.--.'_"___.-" -~
e o QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
e B | HiDI202 | Vis A TETE CYLINDRIQUE TORX 14-20x34 ASSY

..-__. i e
o

k|

uL o :
Al CabAL HORIFOMNTAL - AdBOS0T
(a2 1% W16 3NE° (28850 ERE)

---.

."..

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
-INSTALLEZ LES CANAUX DANS L'ORDRE INDIQUE EN DESS0OUS.

— - A SURFACE EST PLATE

1202 (x
) VIS T?TE CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

A3 {:z{
CANA
HORIZONTAL

150



STEP 111 - PIZZA OVEN CABINET ASSEMBLY

[QTE | N° DE PIECE ]

DESCRIPTION

] H101283

VIS A TETE CYLINDRIOUE B-32x112" 55

o

C5 ETAGERE DE LARMOIRE DE FOUR A PIZZA - A4MO3I0T4
(a1 23804 TIER Y 118 (BT RaSas)

-SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

m[%E CYLINDRIQUE 8-32x1/2" 55 r o

g

GERE DE
'ARMOIRE DE
FOUR A PIZZA



ETAPE 112 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

"QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
4 Hi1M 2849 HEITEiEﬂﬂHDRﬂ.IE H-:!E:HE"EEI

=]
ASSEMBLAGE DE PLATEAL DE FOUR - AJMO307T0 A2  SUPPORT MAGNETIOUE - A4MO3026
m] 1 MB"%23 W83 716" ga&dgf';m] (x2) 11 1473 1/B" (25x31280)

TG !r:'ul
ELAGE DE PLATEAU DE FOU

HI.II'!'%RT MAGNETIQUE

12’1% CYLINDRIQUE 8-32x1/2" 58

152



ETAPE 113A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

@TE | N° OE FIECE | DESCRIFTION
B HI01202 WIS A& TETE CYLIMDRIGUE TORX 1/4-20x54 ASSY

e

ASSEMBLAGE DE PLATEAL
DE GRIL DE L'ETAPE 112

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

1202 (x
wsi 1%'15 CYLINDRIQUE TORX 1/4-20x3/4 ASSY

MOTEZ QUE LA QUINCAILLER
S'ATTACHENT SUR L'INTERIEURE
DES ARMOIRES.

ASSEMBLAGE DE PLATEAU
DE GRIL DE L'ETAPE 112




ETAPE 113B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
4 H101103 NIQRPMSCHELKTDHIE{}URTE 104-20

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

1103 (x4)
VIS A 51X PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20

SERREZ TOUTE LA QUINCAILLERIE

ASSUREZ-VOUS QUE LE FACE
AVANT DU PLATEAU EST ALIGNE
AVEC LE PANNEAU VERTICA




ETAPE 114 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

MW" DE PIECE | DESCRIPTION
H 101202 WIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 10-20x3d ASSY

.lﬁ

8 GRILLE DE VENTILATION DE FOUR A PIZEA- A4MOIOTE
(1) 1 AIE R4 116 (30x102K758)

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE




ETAPE 115 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

N* DE PIECE | DESCRIPTION
H101103 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX

it

T4 PAMNEAL DE L'ARMOIRE DE FOUR A PIZZA EN MARBRE - AAMOIDER
(x1) 1 1/4°%10 BB 24 1/8° (32x400x812)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- ALIGNEZ L'ARRIERE ET LES C 'Es DE L'ASSEMELAGE DE PANNEAL. -:::.‘a'r@'sﬂni" ﬂsﬁéﬁnﬂ'&?
- EQUERREZ TOUS LES COTES DE L'ARMOIRE AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE e

L'ETIQUETTE T4 SUR
LE BAS INDIQUE L'ARRIERE ;Hdﬂknu DE L'ARMOIRE

DU PANNEAU DE FOUR A PIZZA EN MARBRE

——




ETAPE 116 - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

N° DE PIECE | DESCRIPTION |
7| Hi01108 | WIS A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20 |

T5 PANKEAL DE MARBRE DU FOUR A PIZZA R- A4MOI0ES
(xf) 130 2 1 (A2S08aE 12

- SEULEMENT ARMOIRES ng RIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- ALIGNEZ L'ARR 2&5 ETLESC DE L'ASSEMBLAGE DE PANNEAL.
- EQUERREZ TOUS LES COTES AVANT DE SERRER LA QUINCAILLERIE, L'ETIQUETTE T5

SUR LE BAS INDIGQUE

L'ARRIERE DU PANNEALU

1 {:71
VIS A SIX PANS CREUX
TORX COURTE 1/4-20

S5

ALIGMEZ L'ARRIERE

- i Tﬁmhu DE MARBRE
DU FOUR A Pmn
ET LES S DE <

L'ASSEMBLAGE DE PANNEALU




ETAPE 117A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

M2 PANMEAL DE MARBRE DU FOUR A PIZZA L - A4MOIDES
(a1 16M16%@30 1/116°x28 1316° (S50 30)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

-IL EST RECOMMANDE QUE VOUS AVEZ AU MOINS DEUX PERSONNES MET LE
MARBRE ALU-DESSUS LE PLAN DE TRAVAIL.

- GLISSEZ-LE EN PLACE JUSQU'AL MARBRE SOIT SERRE CONTRE LE POTEAU
ET TOUS LES COTES SONT ALIGNES AVEC LE PANNEAU.

- LORS DE L'INSTALLATION DE MARBRE VEUILLEZ VERIFIER QUE VOUS DOITS NE SONT PAS AU-DESSOUS LE MARBRE

M2 (x1
PANNEALU DE MARBRE DU FOUR A PIZZA L




ETAPE 117B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

'OTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION

4__ | H10i05 RONDELLE DETANCHEITE

4 | HiD105] RONDELLE EN ACIER Br2D

4 |HI01Z82 | VIS A 51X PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20x13/32" |

SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE

- ASSUREZ-VOUS QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE CORRECTE POUR CET ETAPE.
- DES QUE LE MARBRE SOIT EN PLACE, IL EST RECOMMANDE DE LE COUVRIR
AVEC UNE PIECE EN CARTON QU EN MOUSSE.

- NE PAS UTILISEZ LE MARBRE COMME ETABL!

HE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE = _\

1054 (x4) : .
RONDELLE D'ETANCHEITE

| R,
;ﬂﬁ" ’é‘} E EMN ACI |
L LLEE ER &x2 — = /
—_— T
1292 (x4
VIS A SIX PANS CREUX TORX COURTE 1/4-20 .




ETAPE 118A - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

-
-

i

M3 PANNEAL DE MARBRE DU FOUR & PIZZA4 R - A40802050
(i) T IEE%S2) 2 TRE" (S0 S08E30)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- IL EST RECOMMANDE QUE VOUS AVEZ AU MOINS DEUX PERSONNES
MET LE MARBRE AU-DESSUS LE PLAN DE TRAVAIL.

- GLISSEZ-LE EN PLACE JUSQU'AU MARBRE 50IT SERRE CONTRE LE POTEAU
ET TOUS LES COTES SONT ALIGNES AVEC LE PANNEAL.

-LORS DE L'INSTALLATION DE MARBRE VEUILLEZ VERIFIER QUE VOUS DOITS NE SONT PAS AU-DESSOUS LE MARBRE.

M3 FSHIEA
PANNEAU DE MARBRE '
DU FOUR A PIZZA R P




ETAPE 118B - ASSEMBLAGE DE L'ARMOIRE DU FOUR DE PIZZA

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION

L H 101054 RONDELLE D'ETANCHEITE
4 H101053 ROMNDELLE EN ACIER Bax2i}
4 H1012832 VIS A TETE CYLINDRIQUE TORX 1/4-30x 3037

- SEULEMENT LES ARMOCIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- ASSUREZ-VOUS QUE VOUS UTILISEZ LA QUINCAILLERIE CORRECTE POUR CET ETAPE.

- DES QUE LE MARBRE SOIT EN PLACE, IL EST RECOMMANDE DE LE COUVRIR AVEC UNE
PIECE EN CARTON OU EN MOUSSE.
- NE PAS UTILISEZ LE MARBRE COMME ETABLI.

<\

ME PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE

1054 (x
RDHEELLE DETANCHEITE

1053 (x4) |
RONDELLE EN ACIER




STEP 126 - CABINET DOOR ATTACHMENT

e

QTE

M°® DE PIECE

CESCRIPTION

H101 185

PHILLIPS FLAT HEAD B-32x.5 SCREW

01 LEFT CORMER CABINET DOOR ASSEMBLY - AdMI0EE
(a1} 1 SME°23 SETAT 116" [34xB00x840)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- FOR THIS STEP IT IS HELPFUL TO HAVE AN ADDITIONAL PERSON HELP HOLD DOOR IN PLACE.
- WITH CABINET HINGES ATTACHED TO DOOR, ALIGN HOLES IN HINGE BRACKET WITH THREADED

INSERTS IN SIDE OF CABINET PANEL.

D1 :1&
LEFT CORNER CABINET
DOOR ASSEMBLY

162

LLIGN HINGE BRACKET WITH
HREADED INSERTS IN PANEL

DO NOT OVERTIGHTEN HARDWARE

1185 (x8)

SCR

- 12"




ETAPE 119A - ASSEMBLAGE DE LA POUBELLE

"QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION

6| H101289 | VIS A TETE CYLINDRIQUE B-32x1/2° 55

A15  SUPPORT DE POUBELLE- A4MO30BS A1l PANNEAL TRIANGLLAIRE- AAMDI0RE
{x) 1 W84 11/16"450.00 (35237 3xd55) (k2) 131613 3413 347 (20E0xI50]
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STEP 119B - KITCHEN TRASH CAN ASSEMBLY

j [0 A )

9 |H101289 | VIS ATETE CYLINDRIQUE 8-32x1/Z° 55

D11 ASSEMBLAGE DE PANNEAU DE POUBELLE - AJMO3084
k1] 1 SEx16 12721 S/B" (34xd 19x550)

AB‘BE‘LI.AGE DE

PANNEAU DE POUBELLE

EUF‘FURT DE%@&LE "

164




ETAPE 119C - ASSEMBLAGE DE LA POUBELLE

;-,3.%
= 'QTE | N° DE PIECE | DESCRIPTION
o 2 H101288 BOULON A EPAULEMENTA-32x42mm S5

i

0

HZ POIGNEE EN ACIER INOXYDABLE - A4MOA024
(1) S@%%1 QX1 13416 (1Ex400300)

H2 {:H
POIGMNEE EN ACIER INOXYDABLE

1288 (x2)
BOULON A EPAULEMENT 8-32x42mm 55
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ETAPE 120 - INSTALLATION DE LA POUBELLE

SUPPORT DE POUBELLE DES ETAPES
PRECEDEMTS 1194 - 1180

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILL

-ATTACHEZ LA BELLE EN ALIGNANT LES DEUX BOUTS DES GLISSIERES
ASSEMBLEES A L'USINE DE L'UN DE L'AUTRE

- APPUYEZ-LES JUSQU'AUX GLISSIERES SE TOUCHENT.

GLISSEZ LA PARTIE
INTERIEURE DU TIRQIR
AVANT D'ATTACHER
LES COTES.

ALIGNES LES GLISSIERES
EET ROIR SUR LES DEUX

S DE LA PORTE-POUBELL
166




ETAPE 121A - ASSEMBLAGE DE TIROIR DE CUISINE

QTE | N DE PIECE | DESCRIPTION

36 | HI1D1280 VIS A TETE CYLINDRIQUE 8-32x1/2° 58

D9 ASSEMBLAGE DE PANNEAL DE TIROIR- A4MO3060
Doty B 13/IE T4 SIBD2 114" (14SnTTINER) fud) 1 511610 T"x18 172" (Mx260x418)

- REPETEZ CET ETAPE QUATRE FOIS

mﬁBLMBE DE PANMNEAL DE TIROIR

'HHA{%'E CYLINDRIQUE B-32x1/2" 58
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ETAPE 121B - ASSEMBLAGE DE TIROIR DE CUISINE

-h__:n..-
> QTE | N' DE PIECE | DESCRIPTION
B__|HID1288 | BOULON A EPAULEMENT B-32x#2mm 55

>

""::I -
M2 POMGMEE EM ACIER INOXYDABLE - A4RDS024
(xd] S8 1811 136" [ 1Bl T00)

- REPETEZ CET ETAPE QUATRE FOIS

H2 {:H
POIGNEE EN ACIER
INOXYDABLE

168



ETAPE 122A - INSTALLATION DE TIROIR DE CUISINE

ASSEMELAGE DE TIRCER
DES ETAPES 1214 - 1218

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- ATTACHEZ LE TIROIR EN ALIGNANT LES DEUX BOUTS DES GLISSIERES
ASSEMBLEES A L'USINE AVEC L'UN DE L'AUTRE.

- APPUYEZ-LES JUSQU'AUX GLISSIERES S5E TOUCHENT.

ALIGMES LES GLISSIERES
DE TIRQIR SUR LES DEUX
\ COTES DE LA PORTE-POUBELLE

GLISSEZ LA PARTIE
INTERIEURE DU TIROIR
AVANT D'ATTACHER LES COTES

169

DE TIROIR

ASS5EMBLAGE




ETAPE 122B - ASSEMBLAGE DE TIROIR DE CUISINE

.HE-EEEELAB’-E DE THRCIR
DES ETAPES 121A - 1218

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- REPETEZ L'ETAPE 122A POUR INSTALLER LES TROIS TIROIRS QUI RESTENT.
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ETAPE 123A - ASSEMBLAGE
DE PORTE

LEFT CORNER CABRINET DOOR ASSEMBLY - AAMOIO36
{::1:| 1 816 Y SEI3 116 (MBO0B40)

D2 MONTAGE DE PORTE DPARMOIRE D'ANGLE GAUCHE
AAMOIEE (k1) 1 SNER2D SEAT 116" (34x6000E40)

D3 MONTAGE DES PORTES IMARMOIRE DE GRIL L
AAMOGOSE (x1) 1 BHUE 1025 16" (IdxdB3x030)

\ XN \“x \

MONTAGE DES PORTES D'ARMOIRE DE GRIL R
m{ﬂ} 1 S8R 18%2E WE° {3xd8dxE30)

Hﬁ;ﬁ CHARMIERES DE REVETEMENT

-INSTALLEZ LES GONDS A TOUTES LES PORTES.

MONTAGE DE

b W T,

A\

o

N° DE PIECE
H101185

ViS5 PHILLIPS

QTE
6 PLATE B-32x 5 SCREW

0% MONTAGE DES PORTES DPARMOIRE DU FOUR A PLEZA L
AAROE0AT (k1] 1 BIESOS SHIETRE BT (339871 8)

D6 MONTAGE DES PORTES CARMOIRE DU FOUR A PLEZA R
AAMDZ0EE (x1] 1 SEN1S ANEE2E 18 ﬁiuﬁﬂﬁ}

07 MONTAGE DE PORTE D'ARMOIRE DEVIER L
AAMDE1A4 (k1) 1 SHE20"233 1167 (3425082840

O& MOMTAGE DE PORTE D' RE DEVIER R
AAMDE1AS (k1] 1 SMEC20 A3 1167 (dx50RxB0)

NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE

11“#;1‘!

MHEEDEHE\FETEIEHT




ETAPE 123B - ASSEMBLAGE DE PORTE

.
e T
-\..\_"-\.
.

3

H2 MANCHE EN FER INOXYDABLE - AdMA058024
(x8)  S8% S8 1T 136" | 1Bl 0H)

N* DE PIECE | DESCRIPTION

H101288

BOULON DEPAULEMENT B-32%42mm 55

-INSTALLEZ LES MANCHES AUX TOUTES LES PORTES.

H2 (x1
MAMCHE EN FER
INOXYDABLE

_‘\\a
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1288 (x2)
BOULON D'EPAULEMENT
8-32x42mm 55

—

A



ETAPE 124 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

A4
Ll
1 Q'I'E N* DE PEE DESCRIPTION
[ H1011E5 VIS PHILLIPS TETE PLATE 8-32x.5 SCREW
. '."

Df  MONTAGE DE PORTE D'ARMOIRE DU FOUR A PIZZA L
AAMOGOET (k1) 1 BE°x15 98 x2E 1/E° (34x306aT 15}

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- POUR CETTE ETAPE IL EST UT|LE D'AVDIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.

- AVEC LES GONDS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT DE GOND AVEC LINSERT FILETE
DANSLEC DU PANNEAU DE L'ARMOIRE.

MONTAGE DE PORTE
D'ARMOIRE DU FOUR A PIZZA L

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE.

1185 (x8
IS Pi-lrl.}LIFS TETE PLATE - 1/2°
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ETAPE 125 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

T

.-":'-'--
<
' QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
" 8 |[H101185 VIS PHILLIPS TETE PLATE 8-32x 5 SCREW

DE  PiEZA OVEMN CABINET DOOR ASSEMEBLY R - A4MIB0ER
(xf) 1 BG5S A6 28 18 (3dxIaaT15)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

-POUR GETTE APE IL EETéJTLLE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.

- AVEC LES DS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT DE GOND AVEC L'INSERT FILETE
DANSLEC DU PANNEAU DE L'ARMOIRE.

D6 (x1)
Psz%q OVEN CABINET:
DOOR ASSEMBLY R

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

MNE PAS SUR-SERREZ
LA QUINCAILLERIE

1185 (x8
Vis- 1127
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ETAPE 126 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

-
)

| Qty | PartNo | Description
a H101185 | VIS PHILLIPS TETE PLATE 8-32x.5 SCREW

"I
01 MONTAGE DE PORTE D'ARMOIRE A.G»P.IJ-EHE 4 R0 3036
(m1) 1 SME°23 SE A 116" [34xB00x840)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE

- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR
VOUS AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.

- AVEC LES GONDS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE
E!;I"I;Fl;‘ﬂcﬁEEE GOND AVEC LINSERT FILETE DANS LE COTE DU PANNEAU DE

D1 1:.;}
MONTAGE DE PORTE
D'ARMOIRE A GAUCHE

LLIGNES LE GOND
AVEC LES INSERTS FILETES

ME PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE.

i
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ETAPE 127 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

=
:.;J"F |
‘: o E!E N* DE F‘IEEE DESCRIPTION

8 HI101185 VIS PHILLIPS TETE PLATES-32x.5 SCREW

-

03 ASSEMBLAGE DE LA PORTE YARMOIRE DE GRIL- A4M)3058
(miy 8 SMER1E8F2E AME" (4B InE 30y

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.
E-"I?.\'EET% Iﬁﬁgsg?:%ﬁ ACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT DE GOND AVEC L'INSERT

TE DU PANNEALU DE L'ARMOIRE.

D3 (x1
4 AS I!!ELA-EE DE LA PORTE
D'ARMOIRE DE GRIL L

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE

1185 (x8
- gﬂl

176



ETAPE 128 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

1 QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
| & Hi01185 VIS PHILLIPS TETE PLATE 8-32x.5 SCREW

D4  ASSEMBLAGE DE LA PORTE D'ARMOIRE DE GRIL R- A4kS03059
{x1) 1 5ME 10 25 AHE" (Jdnd8 b0y

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS
AIDER TENIR LA PORTE EN Fg.;fE
- AVEC LES GONDS ATTACH LA PORTE, ALIGNEZ LESS TROUS DANS LE SUPPORT
DE GOND AVEC L'INSERT FILETE DANS LE COTE DU PANNEAU DE L'ARMOIRE.

L

I
Wl
LI

e
"
]
e
o
mm—

: D4 (x1) f
| ASSEMBLAGE DE LA PORTE

D'ARMOIRE DE GRIL

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

NE PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE |

1155-::3
VIS- 1




ETAPE 129 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

f
4l ———
ﬂiE N* DE HE'EE DESCRIPTION

B H101185 VIS PHILLIPS TETE PLATE B-32w 8 SCREW

02 ASSEMBLAGE DE LA PORTE CrARMOIRE DE COIN DROAT - A403045
(wl) 1 EMETE23 SEES 116" [ 3dableB4a0)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS

AIDER TENIR LA PORTE EN PLACE.
- AVEC LES GONDS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DAMS LE SUPPORT

DE GOND AVEC L'INSERT FILETE DANS LE C

E DU PANNEALU DE L'ARMOIRE.

D2 (x1)
ASSEMBLAGE DE LA PORTE

D'ARMOIRE DE COIN DROIT

~4—

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

|
ME PAS SUR-SERREZ LA QUINCAILLERIE |

1185 (x8
VIS- 172




ETAPE 130 - INSTALLATION DE PORTE D'ARMOIRE

I GTE | N° DE PIECE

DESCRIPTION

B H101185

VIS PHILLIPS TETE PLATE B-32x.5 SCREW

D7 ASSEMBLAGE DE LA PORTE D'ARMOERE D'EVIER. A4MO3144
(ni) 1 ENE IS 116" (Sdnb0ExBda0)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE
POUR VOUS AIDER TENIR LA PORTE EMN PLACE.
- AVEC LES GONDS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS

LE SUPPORT DE GOMND AVEC LINSERT FILETE DANS LE COTE DU
PANNEAU DE L"ARMOIRE.

DT (x1)
ASSEMBLAGE DE LA PORTE
D'ARMOIRE D'EVIER L

179

A

ALIGNES LE GOND
AVEC LES INSERTS FILETES

ME PAS SUR-5ERREZ LA QUINCAILLERIE




STEP 131 - CABINET DOOR ATTACHMENT

o

-
o
...._..-'
-

£
| QTE | N° DE PIECE DESCRIPTION
2] H101185 VIS PHILLIPS TETE PLATE 8-32x.5 SCREW

-

DE  ASSEMBLAGE DE LA PORTE CPARMOIRE D'EVIER R ASMOZ145
(ei) 1 EE 20" 196" {3dxB0RxEEN)

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE GRIL SONT MONTRES POUR DETAILLE.
- POUR CETTE ETAPE IL EST UTILE D'AVOIR UNE AUTRE PERSONNE POUR VOUS AIDER TENIR

LA PORTE EN PLACE. B
- AVEC LES GONDS ATTACHES A LA PORTE, ALIGNEZ LES TROUS DANS LE SUPPORT DE GOND

AVEC L'INSERT FILETE DAMNS LE COTE DU PANNEAU DE L'ARMOIRE.

D8 (x1)
ASSEMBLAGE DE LA
PORTE D'ARMOIRE D'EVIER R

ALIGNES LE GOND AVEC
LES INSERTS FILETES

NE PAS SUR-SERREE
LA QUINCAILLERIE

1185
VIS - 1127
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ETAPE 132 - AJUSTER LA PORTE D'ARMOIRE AU BESOIN

- SEULEMENT LES ARMOIRES DE CUISINE SONT MONTRES POUR DETAILLE.

- AJUSTEZ LES GONDS S1 BESOIN JUSQU'AU VIDE AUTOUR DE TOUTES LES PORTES SOIT EGALES
ETIL N'Y A RIEN ENTRE LES PORTES ET LES OIRES.

- AJUSTEZ LES SUPPORTS DE CROCHET MAGNETIQUE

DESSERREZ LES VIS AFIN .
D'AJUSTER LE SUPPORT MAGNETIQUE
JUSQUA TOUCHE LA PORTE

DANS LA POSITION FERMEE

VIS #1:
VISEZ DANS LE SENS DES AIGUILLES D'UNE MONTRE POUR
RAPPROCHER LE BORD DE PORTE PLUS LOIN A L'ARMOIRE.
VISEZ DANS LE SENS INVERSE DES AIGUILLES D'UNE MONTRE
POUR RAPPROCHER LE BOUT DE PORTE A L'ARMOIRE.

VIS #2:
DESSERREZ CETTE VIS POUR GLISSER LA PORTE VERS
L'ARMOIRE OU AU LOIN DE LARMOIRE
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ETAPE 133 - ACCESSOIRES DE CUISINE

AAMDZ280  PORTE-SERVIETTES MAGMETIQUE
(LA

- LES PORTE-SERVIETTES MAGNETIQUES PEUVENT ETRE ATTACHEES A N'IMPORTE QUELLE SURFACE

METALLIQUE DANS LA CUISINE.
-IL EST RECOMMANDE QU'IL SOIT ATTACHE SUR L'INTERIEURE DE LA PORTE D'ARMOIRE DE GRIL

VEUILLEZ GARDER LES PORTE-SERVIETTES A DISTAMCE DU GRIL POUR VOTRE SECURITE.




ETAPE 134 - ANCRAGE DE CUISINE

QTE | N* DE PIECE | DESCRIPTION
& H100120 ANCRE A BETON 1/4%x2"
[ H100630 ROMDELLE PLATE 8x19 BLK

- LE FABRICATEUR RECOMMANDE QUE L'INSTALLATION SOIT SUR UNE SURFACE DE BETON

OU DES POTEAUX DE BETOMN.
- POUR LINSTALLER SUR UNE TERRASSE EN BOIS VEUILLEZ VERIFIER QUE IL Y A UN

SOUTIEN STRUCTURAL SUFFISANT AU-DESSOUS. LA QUINCAILLERIE N'EST PAS INCLUSE.

5 ; 120 (x8)
/ ><_-/’_ANCR A BETON-2"
" .

B30 (xB)
RONDELLE - 8x19

FOREZ DES TROUS POUR LES ANCRES
AVEC UNE MECHE A BETOMN DE SMM
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MONTAGE DE GRIL

Qﬂ-ﬂtﬂ:’fﬁ OUTIDCRCR KITCHEN GRILL KIT
(i

- POUR L'INSTALLATION DU GRIL VEUILLEZ REFERER ALX PAGES DANS CE MANUEL.

- POUR OBTENIR LES INFORMATIONS PLUS DETAILLEES VEUILLEZ REFERER AUX INSTRUCTIONS
QLI VIENNENT DANS LA BOITE DU GRIL,

- SUIVEZ LES INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET D'UTILISATION,

CONTACTEZ-NOUS POUR ACHETER UN KIT DE CONVERSION DU GAZ MATUREL
www. bhackyarddiscovery.com 1-800-856-4445
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FOUR A PIZZA

fﬂ
:_F-r:"""

9.21:&%1-! MOMNTAGE DE FEILlFI:.hF'"I.?_'EA
k1]

- POUR L'INSTALLATION DU FOUR A PIZZA VEUILLEZ REFERER AUX PAGES DANS CE MANUEL.

- POUR OBTENIR LES INFORMATIONS PLUS DETAILLEES VEUILLEZ REFERER AUX INSTRUCTIONS
QUI VIENNENT DANS LA BOITE DU FOUR.

- SUIVEZ LES INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET D'UTILISATION.

CONTACTEZ-NOUS POUR ACHETER UN KIT DE CONVERSION DU GAZ NATUREL
www, backyarddiscovery.com 1-800-856-4445
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REFRIGERATEUR EXTERIEUR

5 [
LT

'l"_‘_.

9211[015-2 REFRIGERATEUR EXTERIEUR - OEUVERTURE DROIT
k1)

- POUR LINSTALLATION DU REFRIGERATEUR EXTERIEUR VEUILLEZ REFERER AUX PAGES DANS CE MANUEL.

- POUR OBTENIR LES INFORMATIONS PLUS DETAILLEES VEUILLEZ REFERER AUX INSTRUCTIONS QUI VIENNENT
DAMS LA BOITE DE REFRIGERATEUR.

- SUIVEZ LES INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET D'UTILISATION.
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REFRIGERATEUR EXTERIEUR

-CAREFULLY SLIDE FRIDGE INTO CABINET OPENING MAKING SURE THAT

THE ELECTRICAL CORD 15 ROUTED THROUGH THE HOLES IN THE SIDE
PANELS OF THE CABINET.

« IF FRIDGE IS NOT IN UPRIGHT POSITION, PLEASE LET SIT FOR 24 HRS BEFORE PLUGGING INTO RECEPTACLE.
- FRIDGE CANNOT BE CONNECTED TO ELECTRICAL ENCLOSURE ATTACHED TO OUTDOOR STRUCTURE.
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REFRIGERATEUR EXTERIEUR

- ALIGNEZ LES PIEDS SUR LE REFRIGERATEUR JUSQLUIL SOIT NIVEAU.

= TOURNEZ LES PIEDS DANS LE SENS DES AIGUILLES D'UNE MONTRE POUR

LES RALLONGER ET TOURMNEZ DANS LE SENS INVERSE POUR LES RACCOURCIR.
REPETEZ-LE POUR AJUSTER TOUS LES PIEDS A NIVEALU AL BESOIN,
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PowerPort™

9203413 | BOITIER ELECTRIQUE

POUR L'INSTALLATION DU POWERPORT, REPORTEZ-
VOUS AUX INSTRUCTIONS D'ASSEMBLAGE FOURNIES
AVEC LE KIT POWERPORT. INSTALLEZ-LE SUR LE
POTEAU QUE VOUS SOUHAITEZ. SUIVEZ LES
INSTRUCTIONS POUR UNE INSTALLATION CORRECTE.
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